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(Euroopan unionista tehdyn sopimuksen VI osastoa soveltamalla annetut saddokset)

SAANNOKSET HENKILOTIETOJEN KASITTELYA JA TIETOSUOJAA EUROJUSTISSA KOSKE-
VASTA TYOJARJESTYKSESTA

(Eurojustin kollegion kokouksessaan 21 piivinid lokakuuta 2004 yksimielisesti hyviksymi ja
neuvoston 24 piivini helmikuuta 2005 hyviksymad)

(2005/C 68/01)

[ OSASTO

MAARITELMAT

1 artikla

Miiritelmiit

Naissd sddnnoissd ja niiden tdytintdonpanoasiakirjoissa tarkoi-
tetaan

a)

"Eurojust-pdatokselld’ 28 pidivani helmikuuta 2002 tehtyd
neuvoston  paitostd  Eurojust-yksikon  perustamisesta
torkedn rikollisuuden torjunnan tehostamiseksi, sellaisena
kuin se on muutettuna 18 pdivina kesikuuta 2003 tehdylla
neuvoston paatokselld;

’kollegiolla’ Eurojust-padtoksen 10 artiklassa tarkoitettua
Eurojustin kollegiota;

’kansallisella jdsenelld’ Eurojust-pddtoksen 2 artiklan 1
kohdassa tarkoitettua, kunkin jdsenvaltion Eurojustiin lihet-
tdmad kansallista jasentd;

‘avustajalla’ Eurojust-pddtoksen 2 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua henkiloa, joka voi avustaa kansallista jasentd;

"Eurojustin  henkil6stolld’ Eurojust-pdatoksen 29 artiklassa
tarkoitettua hallinnollista johtajaa sekd Eurojust-paitoksen
30 artiklassa tarkoitettua henkilostod

‘tietosuojavaltuutetulla’  Eurojust-pditoksen 17  artiklan

mukaisesti nimettyd henkilo;

'yhteiselld valvontaviranomaisella’ Eurojust-pditoksen 23
artiklan mukaisesti perustettua riippumatonta elintd;

’henkil6tiedoilla’ kaikenlaisia tunnistettua tai tunnistettavissa
olevaa luonnollista henkil6d (rekisteroity’) koskevia tietoja;
tunnistettavissa olevana pidetddn henkilod, jonka henkil6lli-
syys on todennettavissa suoraan tai epdsuorasti, erityisesti
henkiltunnuksen tai yhden tai useamman hénelle tunnus-
omaisen fyysisen, fysiologisen, henkisen, taloudellisen, kult-
tuurisen tai sosiaalisen erityispiirteen avulla;

‘tietojen kdsittelylld” (kisittely’) kaikenlaisia toimintoja tai
toimintasarjoja, joita kohdistetaan henkilotietoihin joko
automaattista tietojenkdsittelya kdyttden tai manuaalisesti,
kuten tietojen kerddmistd, tallentamista, jarjestamistd, sdilyt-
timistd, muokkaamista tai muuttamista, hakua, niitd

Nan

1.

koskevaa kyselyd, kiyttod, tietojen luovuttamista siirtimalla,
levittdmalld tai asettamista muutoin saataville, tietojen
yhteensovittamista tai yhdistimistd sekd suojaamista, pois-
tamista tai tuhoamista;

‘henkil6tietojen  rekisterdintijirjestelmélld’  (rekisterdin-
tijarjestelmd’) jarjestettyja henkilotietojen kokoelmia, joista
tiedot ovat saatavilla tietyin perustein, oli kokoelma sitten
keskitetty, hajautettu tai toiminnallisin tai maantieteellisin
perustein jaettu;

‘rekisterinpitdjalla’ henkilod, joka yksin tai yhdessd toisten
kanssa mddrittelee henkilétietojen kisittelyn tarkoituksen ja
keinot; jos kisittelyn tarkoitus ja keinot madritellddn kansal-
lisilla tai eurooppalaisilla laeilla tai asetuksilla, rekisterinpi-
tdjd tai erityiset perusteet rekisterinpitdjan nimedmiseksi
voidaan vahvistaa kansallisella tai eurooppalaisella sidannok-
selld;

‘henkilotietojen  kasittelijalla’  luonnollista henkil6d  tai
oikeushenkilod, viranomaista, virastoa tai muuta elintd, joka
kisittelee henkil6tietoja rekisterinpitdjan lukuun;

'sivullisella’ luonnollista henkiléd tai oikeushenkildd, viran-
omaista, virastoa tai muuta elintd paitsi rekisteroityd, rekis-
terinpitdjaa, henkilotietojen kisittelijad ja henkiloitd, joilla
on oikeus kasitelld tietoja rekisterinpitdjan tai henkilotie-
tojen kasittelijan valittoman vastuun alaisena; ja

'vastaanottajalla’ luonnollista henkilod tai oikeushenkil6d,

viranomaista, virastoa tai muuta elinté, jolle tietoja luovute-
taan, oli kyseessd sivullinen tai ei.

II OSASTO

SOVELTAMISALA JA RAKENNE

2 artikla
Soveltamisala

Tatd tyojdrjestystd sovelletaan Eurojustin suorittamaan

henkilotietojen kisittelyyn, joka suoritetaan kokonaan tai osit-
tain automaattisesti, sekd sellaisten henkilotietojen muuhun
kuin automaattiseen kasittelyyn, jotka muodostavat rekisterdin-
tijarjestelmédn osan tai joiden on tarkoitus muodostaa rekiste-
rointijdrjestelman osa Eurojust-pdatoksen mukaisesti.
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2. Tatd tyojarjestystd sovelletaan kaikkiin Eurojustin kerda-
miin ja myohemmin késittelemiin tietoihin eli sen laatimiin tai
sen vastaanottamiin ja sen hallussa oleviin tietoihin, jotka
koskevat Eurojustin vastuualueeseen kuuluviin politiikkoihin,
toimiin ja paitoksiin liittyvid asioita.

3. Titd tyojdrjestystd ei sovelleta tietoihin, jotka on toimi-
tettu Eurojustin kansalliselle jisenelle yksinomaan hinen Euro-
just-pddtoksen 9 artiklan 3 kohdassa maddritellyn oikeudellisen
toimivaltansa puitteissa.

3 artikla
Rakenne

1. Kaikkia henkilotietoja pidetddn joko tapauskohtaisina tai
muina kuin tapauskohtaisina tietoina. Henkilotietoja pidetddn
tapauskohtaisina, jos ne liittyvdt Eurojust-pddtoksen 5, 6 ja
7 artiklassa madriteltyihin Eurojustin operatiivisiin tehtdviin.

2. Tapauskohtaisia tietoja on kasiteltivd III ja IV osaston
maédrdysten mukaisesti. Muita kuin tapauskohtaisia tietoja on
kisiteltava III ja V osaston maardysten mukaisesti.

III OSASTO

EUROJUSTIIN YLEISESTI SOVELLETTAVAT PERIAATTEET

4 artikla
Oikeus yksityisyyden suojaan ja tietosuojaan

Eurojustin on toiminnassaan tdysin kunnioitettava yksiloiden
ihmisoikeuksia ja perusvapauksia ja erityisesti heiddn oikeut-
taan yksityisyyden suojaan henkilotietojensa kasittelyssd kansa-
laisuudesta tai asuinpaikasta riippumatta.

5 artikla

Laillisuuden ja oikeudenmukaisuuden periaatteet, suhteelli-
suusperiaate ja kisittelyn vilttimittomyys

1. Henkilotietoja on kasiteltdvd oikeudenmukaisesti ja lailli-
sesti.

2. Eurojust voi kisitelld vain sellaisia henkil6tietoja, jotka
ovat niihin tarkoituksiin ndhden, joita varten ne keritddn tai
niitd myohemmin kasitelldan, valttimattomia, asianmukaisia ja
merkitsevid, ja jotka eivdt ole mainittuihin tarkoituksiin ndhden
liiallisia.

3. Eurojustin on mddriteltdvd tietojenkisittelytoimintonsa ja
-jarjestelmansa noudattaen tavoitetta, jonka mukaan se kerdi ja
myohemmin kisittelee vain 2 kohdassa mairiteltyja valttimat-
tomid henkilotietoja. On kaytettivd mahdollisuuksien mukaan

toimintoja, joilla voidaan varustaa tiedot peitenimelld tai saattaa
ne tunnistamattomiksi, ottaen huomioon tietojenkisittelyn
tarkoituksen ja sen, ettd timd on voitava tehdd kohtuullisella
vaivalla.

6 artikla

Tietojen laatu

1. Eurojustin on varmistettava, ettd henkilotiedot ovat
tismallisid ja tarvittaessa pdivitettyjd; on toteutettava kaikki
aiheelliset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd nithin tarkoi-
tuksiin nihden virheelliset tai puutteelliset tiedot, joita varten
tiedot kerdttiin tai joita varten niitdi myohemmin kasitelldn,
poistetaan tai oikaistaan.

2. Henkilotiedot on sdilytettdvd muodossa, josta rekisterdity
on tunnistettavissa ainoastaan sen ajan, kuin on tarpeen niitd
tarkoituksia varten, joihin tiedot kerdttiin tai joihin niitd
myo6hemmin kisitellddn 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

7 artikla

Tietoturva

1. Eurojust-pddtoksen 22 artiklan ja timdn tyojdrjestyksen
mukaisesti Eurojustin on toteutettava tarvittavat tekniset
toimenpiteet ja hallinnolliset jdrjestelyt henkilotietojen suojaa-
miseksi havittdmiseltd vahingossa tai laittomasti, katoamiselta
vahingossa, luvattomalta paljastamiselta tai muuttamiselta,
henkilotietoihin pddsyltd tai miltd tahansa muulta luvattomalta
kasittelylta. Erityisesti toimenpiteilli on varmistettava, ettd
henkil6tietoja voivat saada vain siihen valtuutetut henkil6t.

2. Kaikkien toteutettujen toimenpiteiden on oltava tarkoituk-
senmukaisia kasittelystd aiheutuviin riskeihin ja kisiteltavien
tietojen luonteeseen nihden.

3. Eurojustin on kehitettdvd kattava tietoturvapolitiikka
Eurojust-pddtoksen 22 artiklan 2 kohdan ja timin tyojirjes-
tyksen mukaisesti. Tdssd politilkassa on otettava tdysin
huomioon oikeudellisen yhteistyon yksikossd tehtdvin tyon
arkaluontoisuus ja sithen on sisillytettdvd sddnnét asiakirjojen
turvaluokittelusta, Eurojustissa  tyoskentelevdd — henkilostod
koskevista luotettavuusselvityksistd sekd tietoturvaloukkausten
sattuessa toteutettavista toimista. Yhteistd valvontaviranomaista
on kuultava Eurojustin tietoturvapolitiikasta.

4. Kaikille Eurojustin toimenhaltijoille on annettava riittdvat
tiedot Eurojustin tietoturvapolitiikasta ja heiltd on edellytettavi
heidin kdyttoonsd asetettujen teknisten ja hallinnollisten
toimenpiteiden hyodyntdmistd sovellettavien tietosuoja- ja tieto-
turvavaatimusten mukaisesti.
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8 artikla

Rekisteroidyn tiedonsaantioikeus

1.  Rajoittamatta tapauskohtaisia tietoja koskevan IV osaston
sekd muita kuin tapauskohtaisia tietoja koskevan V osaston
soveltamista, rekisterdidylle on ilmoitettava tietojenkdsittelyn
tarkoitus ja rekisterinpitdjan henkildllisyys, tietojen vastaanot-
tajat tai vastaanottajaryhmit, tieto henkilon oikeudesta saada
itseddn koskevia tietoja ja oikaista niitd sekd mahdolliset lisa-
tiedot, kuten sen Kkisittelyn oikeusperusta, johon tiedot on
tarkoitettu, tietojen sdilyttimisen aikarajat sekd oikeus saattaa
asia milloin tahansa yhteisen valvontaviranomaisen kisiteltd-
viksi, siltd osin kuin nimi lisitiedot ovat tarpeen rekisterdidyn
kannalta asianmukaisen tietojenkdsittelyn varmistamiseksi
ottaen huomioon tietojenkisittelyn tarkoitus ja erityiset olosuh-
teet.

2. Ndmi tiedot on toimitettava rekisterdidylle viimeistdan
silloin kun tietoja hidneltd kerdtddn tai, jos tietoja on saatu sivul-
liselta, henkilotietoja rekisteroitdessd tai, jos tietoja aiotaan
luovuttaa sivulliselle, viimeistdédn silloin, kun tietoja ensi kerran
luovutetaan tai, ndiden sddntojen IV osaston II luvussa tarkoite-
tuissa tapauksissa, heti kun tietojenkisittelyn tarkoitukset,
kansalliset tutkinta- tai syytetoimet sekd sivullisten oikeudet ja
vapaudet eivit vaarannu.

9 artikla

Rekisteroidyn oikeus tietojen saantiin, oikaisemiseen,
suojaamiseen ja poistamiseen

1. Rekisteroidylld on oikeus tietojen saantiin, oikaisemiseen,
suojaamiseen ja tapauskohtaisesti poistamiseen. Eurojustin on
madriteltdvd, tarvittaessa yhteistyossd asianomaisten kansallisten
viranomaisten kanssa, menettelyt, joilla helpotetaan timin
oikeuden kiytt6d rekisterdidyille.

2. Tietosuojavaltuutetun on huolehdittava siitd, ettd rekis-
terdity saa pyynnostéin tietoja oikeuksistaan.

10 artikla

Kisittelyn luottamuksellisuus

Eurojust-padtoksen 25 artiklan mukaisesti kaikkia henkiloitd,
jotka tyoskentelevit Eurojustissa tai Eurojustin kanssa, koskee
salassapitovelvollisuus. Eurojustin on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet varmistaakseen, ettd titd velvollisuutta noudate-
taan ja ettd timén velvollisuuden rikkomisesta ilmoitetaan vilit-
tomasti tietosuojavaltuutetulle ja turvallisuusyksikon paillikolle,
jotka pdattavat asianmukaisista toimenpiteista.

11 artikla
Sisiiset kisittelijdt

Eurojustissa tietojenkasittelijand toimiva henkilo, joka ja jolla
on padsy henkilotietoihin, ei saa kasitelld nditd tietoja muutoin
kuin rekisterinpitdjin madrayksestd, ellei kansallisessa tai
yhteison oikeudessa muuta edellyteta.

12 artikla

Eurojustin toimenhaltijoiden tiedustelut, tietopyynnét ja
viitteet

1.  Eurojust-pddtoksen 17 artiklan 2 ja 4 kohtaa sovellet-
taessa tietosuojavaltuutetun on annettava Eurojustin tietojenka-
sittelytoiminnasta tietoja kenelle tahansa Eurojustin toimenhal-
tijalle. Tietosuojavaltuutetun on vastattava tiedusteluihin sekd
tietopyyntéihin ja viitteisiin, jotka koskevat Eurojustin suoritta-
massa henkilotietojen  kisittelyssd  tapahtunutta  Eurojust-
paatoksen sddnnosten, ndiden sddntdjen tai muiden sddntdjen
viitettyd rikkomista. Kenellekdidn ei saa aiheutua haittaa henki-
l6tietojen kasittelyd koskevien sddnndsten rikkomista koskevan
viitteen esittimisen johdosta.

2. Kaikkien Eurojustissa tyoskentelevien henkildiden on
tehtdvd yhteistyotd kollegion, kansallisten jisenten, tietosuoja-
valtuutetun ja yhteisen valvontaviranomaisen kanssa tieduste-
lujen, tutkimusten, tilintarkastusten tai muiden tietojenkisitte-
lyyn liittyvien toimien yhteydessa.

IV OSASTO

TAPAUSKOHTAISTEN TIETOJEN KASITTELYA KOSKEVAT
SAANNOT

I luku

Henkilotietojen kisittelyn laillisuuden edellytykset

13 artikla

Tapauskohtaisissa yhteyksissi kisitellyt henkilotiedot

1. Tapauskohtaisten henkilotietojen kisittelyn osalta Euro-
justin on tavoitteidensa toteuttamiseksi tarpeellisessa mdarin
kisiteltavd henkilotietoja automaattisesti tai strukturoitujen
manuaalisten arkistojen avulla Eurojust-pdatoksen 14, 15 ja 16
artiklan mukaisesti.
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2. Yksittdisid tapauksia koskevia henkilotietoja kasittelevien
kansallisten jdsenten on maddritettavd henkilGtietojen kisittelyn
tarkoitukset ja keinot, ja sen vuoksi heitd pidetddn rekisterinpi-
tdjind tai tapauksen mukaan rinnakkaisina rekisterinpitdjina.

14 artikla
Tietojenkisittelyn laillisuus ja oikeudenmukaisuus

Tapauskohtaisia henkilotietoja voidaan kerdtd ja myohemmin
kisitelld, siltd osin kuin kisittely on tarpeen Eurojustin tehtd-
vien eli vakavan rikollisuuden torjunnan tehostamisen kannalta.

15 artikla
Tarkoituksen rajaaminen

Eurojustin tutkinta- ja syytetoimien yhteydessd kasittelemid
henkil6tietoja ei saa missddn olosuhteissa kasitelld mitdan muita
tarkoituksia varten.

16 artikla
Tietojen laatu

1. Jasenvaltion tai sivullisen toimittaessa tutkinta- tai syyte-
toimien yhteydessd tietoja Eurojustille tdmd ei ole vastuussa
saatujen tietojen oikeellisuudesta, mutta sen on varmistettava
tietojen vastaanottamisesta lahtien ryhtyvinsd kaikkiin tarvitta-
viin toimiin tietojen pitdmiseksi pdivitettyind.

2. Jos Eurojust havaitsee kyseisissd tiedoissa virheellisyyksia,
sen on ilmoitettava asiasta tiedot toimittaneelle sivulliselle ja
oikaistava ne.

17 artikla
Erityiset tietoryhmiit

1. Eurojustin on toteutettava asianmukaiset tekniset toimen-
piteet varmistaakseen, ettd tietosuojavaltuutetulle ilmoitetaan
ilman eri toimenpiteitd poikkeustapauksista, joissa sovelletaan
Eurojust-pddtoksen 15 artiklan 4 kohtaa. Asiainhallintajirjestel-
milld on varmistettava, ettd tillaisia tietoja ei voida kisitelld
rekisterissd, josta sdddetddn Eurojust-pddtoksen 16 artiklan 1
kohdassa.

2. Kun tillaiset tiedot viittaavat Eurojust-padtoksen 15
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin todistajiin tai uhreihin,
asiainhallintajdrjestelmd ei saa rekister6idd niitd tietoja ilman
kollegion kirjallista padatosta.

18 artikla

Eurojust-péditoksen 15 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen
henkil6tietoryhmien kisittely

1. Eurojustin on toteutettava asianmukaiset tekniset toimen-
piteet varmistaakseen, ettd tietosuojavaltuutetulle ilmoitetaan
ilman eri toimenpiteitd poikkeustapauksista, joissa sovelletaan
rajoitetun ajan Eurojust-padtoksen 15 artiklan 3 kohtaa.

2. Kun tillaiset tiedot viittaavat Eurojust-padtoksen 15
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin todistajiin tai uhreihin,
asiainhallintajirjestelmd ei saa rekister6idd niitd tietoja ilman
vihintddn kahden kansallisen jdsenen yhteistd kirjallista
pdatosta.

Il luku

Rekisterdityjen oikeudet

19 artikla
Rekisterdidyn tiedonsaantioikeus

1. Eurojustin operatiivisen tyon yhteydessi rekisterdidylle
annetaan tietoja késittelystd heti kun on ilmeists, ettd tietojen
antaminen rekisteroidylle ei vahingoita

a) Eurojustin tehtdvien suorittamista eli vakavan rikollisuuden
torjunnan tehostamista; tai

b) kansallisia tutkinta- ja syytetoimia, joissa Eurojust avustaa;
tai

c) valvonta-, tarkastus- ja sddntelytehtdvid, jotka liittyy, vaikka
vain satunnaisesti, julkisen vallan kédyttimiseen a ja b
alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa; tai

d) sivullisten oikeuksia ja vapauksia.

2. Edelli 1 kohdassa lueteltujen tapausten soveltaminen
tallennetaan tapaukseen liittyvddn tilapdiseen tietokantaan,
jolloin mainitaan tdstd tietokannasta vastaavan yhden tai
useamman kansallisen jasenen tekemin paitoksen perusta.

20 artikla

Rekisterdidyn oikeus saada henkil6tietoja

Jokaisella on oikeus saada itseddn koskevia, Eurojustin kisitte-
lemid henkil6tietoja Eurojust-pdatoksen 19 artiklassa sdddetyin
edellytyksin.
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21 artikla

Menettely rekisterdidyn kiyttiessi oikeuksiaan

1. Jokainen rekisteroity, joka haluaa kayttdd oikeuksiaan, voi
osoittaa pyyntonsd Eurojustille suoraan tai valitsemansa jdsen-
valtion titid tarkoitusta varten nimittdmén viranomaisen valityk-
selld, joka toimittaa pyynnon Eurojustille.

2. Yksi tai useampi kansallinen jdsen, jota pyynto koskee,
kisittelee oikeuksien kdyttod koskevat pyynnét ja toimittaa
pyynnosti jiljennoksen tietosuojavaltuutetulle pyynnon rekiste-
rointid varten.

3. Yksi tai useampi kansallinen jdsen, jota pyynto koskee,
tekee tarvittavat tarkastukset ja ilmoittaa tietosuojavaltuutetulle
kyseisessa tapauksessa tehdysta paatoksestd. Padtoksessd otetaan
tdysin huomioon ndmd sdidnnét sekd Eurojust-pditoksen 19
artiklan 3 kohdassa maddritelty pyyntoon sovellettava lainsdd-
dint6, Eurojust-pditoksen 19 artiklan 4 kohdassa mainitut
epddmisen syyt sekd jasenvaltioiden toimivaltaisten lainvalvon-
taviranomaisten kuulemiset, jotka on suoritettava ennen
pddtoksen tekemistd Eurojust-pditoksen 19 artiklan 9 kohdan
mukaisesti.

4. Tietosuojavaltuutetun on, tapauksen sitd edellyttdessa,
tehtdvd lisdtarkastuksia asiainhallintajirjestelmédssd ja ilmoitet-
tava asianomaiselle yhdelle tai useammalle kansalliselle jdse-
nelle, jos niissi tarkastuksissa on tullut esille asianmukaisia lisa-
tietoja. Asianomainen yksi tai useampi kansallinen jdsen voi
tietosuojavaltuutetun toimittamien tietojen perusteella paattad
harkita alkuperistd pddtostd uudelleen.

5. Tietosuojavaltuutetun on toimitettava rekisterdidylle
asianomaisen yhden tai useamman kansallisen jdsenen Euro-
just-pddtoksen 19 artiklan 6 kohdan mukaisesti tekema padtos
ja ilmoitettava rekisterdidylle mahdollisuudesta valittaa yhtei-
selle valvontaviranomaiselle, jollei hidn ole tyytyviinen Euro-
justin antamaan vastaukseen.

6. Pyyntd on kisiteltivdi kokonaisuudessaan  kolmen
kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta. Rekisterdity voi
antaa asian yhteisen valvontaviranomaisen kasiteltdviksi, jollei
hin ole saanut vastausta pyyntoonsd timdn madrdajan
kuluessa.

7. Jos pyynto on vastaanotettu kansallisen viranomaisen vali-
tykselld, asianomaisen yhden tai useamman kansallisen jasenen
on varmistettava, ettd tille viranomaiselle on ilmoitettu tieto-
suojavaltuutetun antaneen rekisteroidylle vastauksen.

8.  Eurojustin on otettava kiyttoon yhteistyomenettelyja
kansallisten viranomaisten kanssa, jotka on médritty kisittele-
madn rekisterdityjen oikeuksia, varmistaakseen, ettd pyynnot
vilitetddn Eurojustille asianmukaisesti ja ajoissa.

22 artikla

Ilmoittaminen sivullisille tapauskohtaisten henkil6tietojen
oikaisemisesta, suojaamisesta tai poistamisesta

Eurojustin on otettava kiyttoon asianmukaiset tekniset toimen-
piteet varmistaakseen, ettd kun Eurojust pyynnon seurauksena
oikaisee, suojaa tai poistaa henkilotietoja, toimenpiteen seu-
rauksena on luettelo kyseisten tietojen toimittajista ja vastaanot-
tajista. Tietosuojavaltuutetun on Eurojust-padtoksen 20 artiklan
5 kohdan mukaisesti varmistettava, ettd luettelossa mainituille
ilmoitetaan henkildtietoja koskevasta muutoksesta.

11 luku

Tietoturvallisuus

23 artikla
Automaattinen asiainhallintajirjestelmd

1. Eurojustin on otettava kdytto6n automaattinen asiainhal-
lintajdrjestelmd, johon kuuluu rekisterdintijarjestelmd, jota
kansalliset jasenet kdyttavit kasitellessddn tiettyyn tapaukseen
liittyvid tietoja, ja johon sisaltyvit tilapdiset tietokannat ja rekis-
teri Eurojust-pddtoksen 16 artiklan mukaisesti. Kyseiseen jérjes-
telmdin on kuuluttava sellaisia toimintoja kuin asiainhallinta,
tyonkulun kuvaus, ristiviittaukset ja tietoturvallisuus.

2. Kollegio hyviksyy asiainhallintajirjestelmin kuultuaan
tietosuojavaltuutettua, yhteistd valvontaviranomaista ja asian-
mukaista Eurojustin henkilostod, ja sen on otettava tdysin
huomioon Eurojust-pditoksen 22 artiklan ja muiden asianmu-
kaisten saannosten vaatimukset.

3. Asiainhallintajirjestelmdn avulla kansallisten jasenten on
voitava todeta, mitd tarkoitusta ja mitd erityistavoitteita varten
tilapdinen tietokanta avataan Eurojust-pddtoksen 5, 6 ja 7 artik-
lassa mainittujen tehtdvien puitteissa.

24 artikla
Rekisteri ja tilapiiset tietokannat

1. Eurojustin on perustettava Eurojust-padtoksen 14 artiklan
4 kohdan ja 16 artiklan mukaisesti tutkintatoimien rekisteri ja
myos henkilotietoja sisdltavid tilapaisid tietokantoja. Rekisteri ja
tilapdiset tietokannat ovat osa 23 artiklassa tarkoitettua asiain-
hallintajarjestelmédd ja niitd kédytettdessd on noudatettava Euro-
just-padtoksen 15 artiklassa sdddettyjd henkilotietojen kasittelyd
koskevia rajoituksia.

2. Kansalliset jasenet ovat vastuussa kasittelemiddn tapauksia
koskevien uusien tilapdisten tietokantojen avaamisesta. Asiain-
hallintajirjestelmédn on annettava automaattisesti viitenumero
(tunniste) kulloinkin avatulle uudelle tilapdiselle tietokannalle.
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3. Eurojustin on otettava kdyttoon automatisoitu asiainhal-
lintajarjestelmd, jonka avulla kansalliset jasenet voivat pitda tila-
pdisessd tietokannassa kasittelemédnsd henkilotiedot rajoitettuina
tai antaa ne kokonaan tai osittain yhden tai useamman sellaisen
kansallisen jisenen kiyttoon, jota tietokannan sisiltimd asia
koskee. Asiainhallintajirjestelmidn avulla kansallisten jisenten
on voitava madrittdd ne henkilotietojen ja muiden kuin henkil6-
tietojen yksittdistiedot, jotka he haluavat antaa asian késittelyyn
liittyvien muiden kansallisten jisenten, avustajien tai sellaisten
henkiloston jdsenten, joilla on tietokantojen kayttooikeus, kiyt-
toon, sekd valita ne tiedot, jotka he haluavat sisillyttdd rekis-
teriin Eurojust-pdatoksen 14 ja 15 artiklan mukaisesti, varmis-
taen, ettd vihintddn seuraavat yksittiistiedot sisillytetddn rekis-
teriin: viittaus tilapéiseen tietokantaan, rikollisuuden lajit, jasen-
valtiot, asianmukaiset kansainviliset jdrjestot ja elimet jaftai
kolmansien valtioiden viranomaiset, Euroopan komission tai
EU:n elinten ja yksikoiden osallistuminen seki asian tavoitteet
ja tilanne (kesken/loppuunkisitelty).

4. Jos kansallinen jdsen antaa yhdelle tai useammalle asian-
osaiselle kansalliselle jasenelle valtuudet kayttdd viliaikaista
tietokantaa kokonaisuudessaan tai osittain, asianhallintajirjes-
telmédn on varmistettava, ettd valtuutetuilla kayttdjilld on padsy
asiaa koskeviin tietokannan osiin mutta ettd he eivit voi
muuttaa alkuperdisen tallettajan tietokantaan tallettamia tietoja.
Valtuutetut kayttdjat voivat kuitenkin lisitd asiaankuuluvia
tietoja viliaikaisten tietokantojen uusiin osiin. Jirjestelmédn
kaikki valtuutetut kéyttdjit voivat niin ikddn lukea rekisterissd
olevia tietoja mutta vain tietojen alkuperdinen tallettaja voi
muuttaa niitd.

5.  Tallaisen jdrjestelmdn on automaattisesti ilmoitettava
tietosuojavaltuutetulle jokaisen uuden henkilotietoja sisdltdvin
tietokannan avaamisesta ja erityisesti poikkeustapauksista, joissa
sovelletaan Eurojust-pdatoksen 15 artiklan 3 kohtaa. Asiainhal-
lintajarjestelmidn on merkittdva tallaiset tiedot siten, ettd se
muistuttaa tiedot jirjestelmddn tallentanutta henkilod velvoit-
teesta sailyttdd kyseiset tiedot vain rajoitetun ajan. Jos tiedot
koskevat Eurojust-pdatoksen 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tuja todistajia tai uhreja, jarjestelma ei tallenna niitd ennen kuin
vdhintddn kahden kansallisen jdsenen yhdessd tekemastd
pdatoksestd on olemassa todiste.

6.  Asiainhallintajirjestelmidn on automaattisesti ilmoitettava
tietosuojavaltuutetulle poikkeustapauksista, joissa sovelletaan
Eurojust-pddtoksen 15 artiklan 4 kohtaa. Jos tiedot koskevat
Eurojust-pddtoksen 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja todis-
tajia tai uhreja, jarjestelmd ei tallenna niitd ennen kuin kolle-
gion tekemistd paitoksestd on olemassa todiste.

7. Asiainhallintajirjestelmdn ~ on  varmistettava,  ettd
ainoastaan Eurojust-pddtoksen 15 artiklan 1 kohdan a—i ja k
alakohdassa ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot voidaan tallentaa
rekisteriin.

8.  Rekisteriin sisdltyvien tietojen on oltava riittdvid Euro-
justin tehtdvien ja erityisesti Eurojust-pdatoksen 16 artiklan 1
kohdan tavoitteiden toteuttamiseksi.

25 artikla

Lokitiedostot ja kirjausketjut

1. Eurojustin on toteutettava asianmukaiset tekniset toimen-
piteet varmistaakseen, ettd kaikki henkilotietojen kasittelyope-
raatiot kirjataan. Asiainhallintajirjestelmédsssdé on Eurojust-
pddtoksen 17 artiklan 2 kohdan b alakohdassa mdiritellyn
mukaisesti varmistettava muun muassa, etti toimitetut ja
vastaanotetut henkilotiedot kirjataan 19 artiklan 3 kohdan
soveltamiseksi. Tallaisen kirjauksen on Eurojust-pditoksen 22
artiklassa vaaditun mukaisesti taattava, ettd on mahdollista
tarkastaa ja osoittaa, mille elimille henkilotiedot vilitetdan ja
mitd henkilotietoja on tallennettu atk-jirjestelmain, milloin
tiedot on tallennettu ja ketkd ne ovat tallentaneet.

2. Tietosuojavaltuutetun on tarkastettava kyseiset tiedot
saannollisesti voidakseen avustaa kansallisia jdsenia ja kollegiota
tietosuojaa koskevissa kysymyksissa ja tehtava tarvittavat tutki-
mukset sddntojenmukaisuuksien ilmetessd. Tarvittaessa tieto-
suojavaltuutetun on Eurojust-padtoksen 17 artiklan 4 kohdassa
maédrattyd menettelyd noudattaen ilmoitettava kollegiolle ja
yhteiselle valvontaviranomaiselle kaikista edelld mainituissa
tiedoissa ilmenneistd tietosuojarikkomuksista. Tietosuojavaltuu-
tetun on tarvittaessa varmistettava, ettd hallinnolliselle johtajalle
ilmoitetaan asiasta, jotta timé voisi toteuttaa tarvittavat hallin-
nolliset toimenpiteet.

3. Tietosuojavaltuutetun on vaadittaessa annettava yhteiselle
valvontaviranomaiselle vapaa paisy 1 kohdassa tarkoitettuihin
tietoihin.

26 artikla

HenkilGtietojen sallittu kiytto

1. Eurojustin on toteutettava tarvittavat tekniset toimenpiteet
ja organisatoriset jdrjestelyt varmistaakseen, ettd ainoastaan
kansallisilla jdsenilli ja heiddn avustajillaan sekd Eurojustin
valtuutetuilla tyontekijoilli on padsy Eurojustin kisittelemiin
henkilotietoihin - Eurojustin tavoitteiden toteuttamiseksi sen
operatiivisen tyon yhteydessa.

2. Kyseisissd toimenpiteissd on otettava huomioon tarkoi-
tukset, joita varten tietoja on keritty ja Kisitelty edelleen,
tekniikan taso, Eurojustin toiminnan arkaluonteisuuden edellyt-
timd turvallisuustaso sekd Eurojust-pddtoksen 22 artiklassa
asetetut vaatimukset.

3. Kunkin Eurojustin kansallisen jasenen on dokumentoitava
ja ilmoitettava tietosuojavaltuutetulle kansallisen toimiston
hinelle myontimidt oikeudet kayttdd tiettyyn asiaan littyvid
tietokantoja. Erityisesti kansallisten jdsenten on varmistettava,
ettd asiaankuuluvat organisatoriset jirjestelyt on toteutettu ja
ettd niitd noudatetaan ja ettd Eurojustin heidin kiytt66nsd
antamia teknisid ja organisatorisia toimenpiteitd kaytetddn
asianmukaisesti.
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4. Kollegio voi antaa Eurojustin muulle henkilostolle
valtuudet kdyttad tiettyyn asiaan liittyvid tietokantoja, jos Euro-
justin tehtdvien suorittaminen sitd edellyttda.

27 artikla
Tarkastukset ja valvonta

1. Tietosuojavaltuutetun on valvottava Eurojust-pdatoksen
mddrdysten, tdiman tyodjarjestyksen ja muiden Eurojustiin sovel-
lettavien, henkilotietojen kasittelyd koskevien sddntojen lainmu-
kaisuutta ja niiden noudattamista. Tétd varten tietosuojavaltuu-
tetun on avustettava kansallisia jdsenid tietosuojaa koskevissa
kysymyksissd ja tehtdvd vuosittain tutkimuksia siitd, miten
edelld mainittuja sdant6jd noudatetaan Eurojustissa. Tietosuoja-
valtuutetun on raportoitava kollegiolle ja yhteiselle valvontavi-
ranomaiselle kyseisten tutkimusten tuloksista sekd muusta
asiaankuuluvasta kehityksestd Eurojustissa. Tietosuojavaltuu-
tetun on varmistettava, ettd hallinnolliselle johtajalle ilmoitetaan
tarvittaessa asiasta, jotta hin voi toteuttaa tarvittavat hallinnol-
liset toimenpiteet.

2. Yhteisen valvontaviranomaisen on suoritettava tarkas-
tuksia ja valvontaa Eurojust-pddtoksen 23 artiklan 7 kohdan
mukaisesti.

IV luku

Tiedon kulku sivullisille tai organisaatioille

28 artikla
Tiedon kulku sivullisille tai organisaatioille

1.  Eurojustin on pyrittdvd tekemdin henkilotietojen vaihtoa
koskevat asianmukaiset mairdykset sisiltdvit yhteistyosopi-
mukset kaikkien niiden kumppanien kanssa, joiden kanssa se
vaihtaa tietoja sadnnollisesti.

2. Eurojust toimittaa henkilotietoja kolmannelle maalle tai
jollekin Eurojust-paitoksen 27 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle
yksikolle vain, jos ndihin sovelletaan yksiloiden suojelusta
henkilotietojen automaattisessa tietojenkdsittelyssd Strasbour-
gissa 28 pdivind tammikuuta 1981 allekirjoitettua yleissopi-
musta tai jos on varmistettu riittdvd suojan taso, tdimdn vaikut-
tamatta kuitenkaan tapauksiin, joissa tillaiset yhteistydsopi-
mukset ovat jo kdytossa.

3. Paatoksen tietojen toimittamisesta muille kuin 28. tammi-
kuuta 1981 tehdyn Euroopan neuvoston yleissopimuksen
osapuolille tekee asianomainen jdsenvaltio tai asianomaiset
jasenvaltiot tietosuojavaltuutetun suojan tason riittdvyydestd
tekemdn arvion perusteella. Suojan tason riittdvyys arvioidaan
ottamalla huomioon kaikki olosuhteet kunkin tiedonsiirron tai
tiedonsiirtotyypin osalta. Arvion tekemiseksi tutkitaan erityisesti
seuraavat seikat: tietotyyppi, tiedon kasittelyn, jota varten tiedot
toimitetaan, tarkoitus ja kesto, alkuperdmaa ja lopullinen
kohdemaa, asianomaisessa valtiossa tai organisaatiossa sovellet-

tavat yleiset ja alakohtaiset siddnnokset, niissd sovellettavat
ammatilliset ja turvallisuutta koskevat sadnnot sekd vastaanot-
tavan osapuolen toteuttamien riittdvien turvajirjestelyjen
olemassaolo. Tallaiset turvajdrjestelyt voivat erityisesti perustua
kirjallisiin sopimuksiin, jotka sitovat tiedot toimittavaa rekiste-
rinpitdjdd ja vastaanottajaa, joka ei ole edelld tarkoitetun yleis-
sopimuksen osapuolen lainkayttovallan piirissd. Kyseisten sopi-
musten on sisillettivd tietosuojaa koskevat médriykset. Jos
tietosuojatason arvioinnissa on vaikeuksia, tietosuojavaltuutettu
kuulee yhteistd valvontaviranomaista ennen tietyn tietojen
siirron lopullisen arvioinnin tekemista.

4. Vaikka edellisten kohtien mukaiset edellytykset eivit
tayty, kansallinen jdsen voi Eurojust-pditoksen 27 artiklan 6
kohdassa mainituissa poikkeusolosuhteissa kuitenkin toimittaa
tietoja kolmanteen maahan yksinomaan kiireellisten toimenpi-
teiden toteuttamiseksi johonkin henkil66n tai yleiseen turvalli-
suuteen kohdistuvan vilittomédn vakavan vaaran torjumiseksi.
Kyseinen kansallinen jdsen kirjaa tallaisen poikkeuksellisen
tiedonsiirron tapausta koskevaan tilapdiseen tietokantaan liit-
tden mukaan perusteet kyseiselle tiedonkululle ja tiedottaa tieto-
suojavaltuutetulle kyseisestd tiedonkulusta. Tietosuojavaltuu-
tettu tarkistaa, onko tallaiset tiedonsiirrot toteutettu poikkeuk-
sellisissa ja kiireellisid toimia edellyttdvissd olosuhteissa.

V luku

Henkilotietojen sdilyttimisen madriajat

29 artikla

Henkil6tietojen siilyttimisen méiiriajat

1. Eurojustin on toteutettava asianmukaiset tekniset toimen-
piteet sen varmistamiseksi, ettd Eurojust-pddtoksen 21 artiklassa
henkilotietojen siilyttimiselle maariteltyja mairdaikoja noudate-
taan.

2. Tapauskohtaisella hallintajirjestelmilld voidaan erityisesti
varmistaa, ettd tarve sdilyttdd kulloisiakin tietoja tilapaisessd
tietokannassa tarkistetaan kolmen vuoden vilein siitd, kun
tiedot on talletettu. Tallaisen tarkistuksen toteuttamisesta on
kirjattava  asianmukaisesti  tiedot  jdrjestelmdin  tehtyjen
paatosten perustelut mukaan lukien, ja tarkistuksen tulos vélite-
tddn ilman eri toimenpiteitd tietosuojavaltuutetulle.

3. Tapauskohtaisessa hallintajdrjestelmassd lisdtddn erityis-
merkinti tietoihin, jotka on tallennettu rajoitetuksi ajaksi Euro-
just-pddtoksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Téllaisten tieto-
luokkien sailyttdmistarve tarkistetaan kolmen kuukauden vilein,
ja tarkistusten suorittamisesta kirjataan tiedot 1 ja 2 kohdassa
esitetylld tavalla.

4. Rekisterinpitdjan on tarvittaessa kuultava kollegiota ja
tietosuojavaltuutettua niiden paitosten osalta, jotka koskevat
tietojen sdilyttdmistd pidemmaksi ajaksi tarkistuksen jilkeen.
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V OSASTO

MUIDEN KUIN TAPAUSKOHTAISTEN TIETOJEN KASITTELYA
KOSKEVAT SAANNOT

[ luku

Yleiset periaatteet

30 artikla
Tietojenkisittelyn laillisuus ja oikeudenmukaisuus

Henkilotietoja on kasiteltivd oikeudenmukaisesti ja laillisesti.
Erityisesti, henkilotietoja saadaan kisitelld vain, jos:

a) kasittely on tarpeen rekisterinpitdjdd koskevan lainmukaisen
velvoitteen tdyttdmiseksi, tai

b) kisittely on tarpeen sellaisen sopimuksen panemiseksi
tdytintoon, jonka osapuolena rekisterdity on, tai tiettyjen
toimenpiteiden  toteuttamiseksi rekisteridyn pyynnostd
ennen timdn liittymistd sopimukseen, tai

¢) rekisterdity on yksiselitteisesti antanut suostumuksensa,

d) kisittely on tarpeen rekisteroidyn elintirkeiden etujen
suojaamiseksi, tai

e) kasittely on tarpeen rekisterinpitdjin oikeutettujen etujen
turvaamiseksi, paitsi silloin, kun tillaisten etujen edelle
menevit rekisterdidyn perusoikeuksiin ja -vapauksiin perus-
tuvat edut, joita on suojeltava timdn tydjirjestyksen 4
artiklan mukaisesti.

31 artikla
Tarkoituksen rajaaminen

1. Henkilotietoja on kasiteltavd erityisessd ja tarkasti maari-
tellyssi lainmukaisessa ja oikeutetussa tarkoituksessa ja kisit-
telyn jdlkeinen jatkokasittely on sallittua vain sikali kuin se ei
ole ristiriidassa alkuperiisen kasittelytarkoituksen suhteen.

2. Henkilotietoja, jotka on koottu yksinomaan tietojenkasit-
telyjarjestelmien tai -toimien turvallisuuden tai valvonnan ja
hallinnoinnin varmistamiseksi, ei saa kayttdd muihin tarkoituk-
siin, lukuun ottamatta vakavien rikosten torjuntaa, tutkintaa,
selvittdmistd ja syytteeseenpanoa.

32 artikla

Erityisiin tietoryhmiin kuuluvien tietojen kisittely

1. Sellaisten henkilotietojen kisittely muussa kuin tapaus-
kohtaisessa tarkoituksessa, joista kdy ilmi rotu tai etninen
syntyperd, poliittinen kanta, uskonnollinen tai filosofinen

vakaumus tai ammattiliiton jdsenyys tai jotka koskevat terveyttd
tai sukupuolieldmai tai rikostuomioita, on kielletty.

2. Tatd kieltoa ei sovelleta, jos:

a) rekisterdity on antanut nimenomaisen suostumuksensa
kyseisten tietojen kisittelylle tai

=

kisittely on tarpeen rekisterinpitdjad koskevien erityisoi-
keuksien kunnioittamiseksi ja titd koskevien lainmukaisten
velvoitteiden noudattamiseksi, kuten rekisterinpitdjddn sovel-
lettavien vero- tai ty6lainsdddinnon alan velvoitteiden
johdosta, tai tarvittaessa sikéli kuin tietosuojavaltuutettu on
kisittelyn hyviksynyt ja edellyttden, ettd varmistetaan riit-
tdvit turvajarjestelyt, tai

o
~

kisittely on tarpeen rekisterdidyn tai jonkun muun henkilon
elintirkeiden etujen suojaamiseksi, kun rekisterdity on fyysi-
sesti tai laillisesti estynyt antamasta suostumustaan, tai

&

kisittely koskee tietoja, jotka rekisterdity on nimenomaisesti
saattanut julkisiksi, tai tietojenkdsittely on tarpeen oikeudel-
lisen vaateen perustelemiseksi, esittdmiseksi tai puolustami-
seksi tuomioistuimessa.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja voidaan kisitelld
vain siind tarkoituksessa, jossa tiedot on alun perin koottu.

33 artikla

Rekisteroidyn tiedonsaantioikeutta koskevat poikkeukset

1. Eurojustin muun kuin operatiivisen toiminnan yhteydessd
voidaan poiketa yleisperiaatteesta, joka koskee tietojen anta-
mista rekisteroidylle, jos asianomaisten tietojen toimittaminen
rekisteroidylle vaarantaisi:

a) jasenvaltion tai Euroopan unionin tirkedn taloudellisen tai
rahoituksellisen edun tai

b) rekisterdidyn suojaamisen tai muiden henkiloiden oikeuk-
sien ja vapauksien suojaamisen tai

¢) jasenvaltioiden kansallisen tai yleisen turvallisuuden tai
puolustuksen.

2. Tietosuojavaltuutetulle on tiedotettava ndiden poikkeusten
kayttoonotosta.

34 artikla

Tietosuojavaltuutetulle tehtivi ilmoitus

1. Kunkin rekisterinpitdjin on annettava tietosuojavaltuute-
tulle ilmoitus ennen kuin toteutetaan Kisittely tai sellaisten
kisittelyjen satja, joilla on sama tarkoitus tai useita toisiinsa liit-
tyvid tarkoituksia.
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2. Imoitettavien tietojen on sisallettdva:

a) rekisterinpitdjin nimi ja maininta toimielimen tai elimen
yksikoistd, joiden tehtdvdnd on henkil6tietojen kasittely tiet-
tyyn tarkoitukseen,

b) kasittelyn tarkoitus tai tarkoitukset,

¢) kuvaus rekisterdityjen ryhmdstd tai ryhmistd sekd heihin liit-
tyvistd tiedoista tai tietoryhmista,

d) sen kasittelyn oikeusperusta, johon tiedot on tarkoitettu,

e) vastaanottajat tai vastaanottajaryhmdt, joille tiedot mahdolli-
sesti luovutetaan, ja

f) yleiskuvaus, jonka perusteella voidaan alustavasti arvioida
kisittelyn turvallisuusjdrjestelyjen asianmukaisuus.

3. Kaikista edellisessd kohdassa tarkoitettuihin tietoihin
vaikuttavista muutoksista ilmoitetaan viipymadttd tietosuojaval-
tuutetulle.

35 artikla
Rekisteri

1.  Tietosuojavaltuutetun on pidettiva rekisterid edelld olevan
saannoksen mukaisesti ilmoitetuista kasittelytoimista.

2. Rekisterin on sisillettivd ainakin 34 artiklan 2 kohdan
a—f alakohdassa tarkoitetut tiedot.

3. Tietosuojavaltuutettu antaa rekistereiden sisdltdimid tietoja
pyynnosté yhteisen valvontaviranomaisen kiyttoon.

36 artikla

Rekisterinpitdjien lukuun suoritettava henkil6tietojen
kasittely

1. Kun kisittelyn suorittaa ulkopuolinen kasittelijd rekisterin-
pitdjan lukuun, timidn on valittava sellainen henkil6tietojen
kasittelija, joka antaa riittdvit takeet Eurojust-pddtoksen 22
artiklassa ja muissa asiaa koskevissa asiakirjoissa edellytetyistd
teknisistd ja organisatorisista turvatoimista, ja huolehdittava,
ettd ndmd toimet toteutetaan asianmukaisesti.

2. Ulkopuolisen kisittelijin toimesta suoritettavaa kisittelyd
on sddnneltdvd sopimuksella tai oikeudellisella asiakirjalla, joka
sitoo kasittelijan rekisterinpitdjadn ja jossa erityisesti madratdan,
ettd

a) kasittelija toimii ainoastaan rekisterinpitdjin ohjeiden
mukaisesti ja

b) myos kasittelijain on noudatettava Eurojust-pdatoksessd ja
tdssd tyojirjestyksessd asetettuja luottamuksellisuutta ja

turvallisuutta koskevia velvoitteita, jollei yksiloiden suoje-
lusta henkil6tietojen késittelyssa ja nididen tietojen vapaasta
liikkuvuudesta 24 pdivand lokakuuta 1995 annetun direk-
tiivin 95/46/EY (') 16 artiklan tai 17 artiklan 3 kohdan
toisen luetelmakohdan nojalla Kisittelijdgdn jo sovelleta
jonkin jdsenvaltion kansallisessa lainsddddannossa vahvistet-
tuja luottamuksellisuutta ja turvallisuutta koskevia velvoit-
teita.

3. Todisteiden sdilyttimiseksi on sopimusten ja oikeudel-
listen asiakirjojen osien, jotka liittyvit tietosuojaan sekd luotta-
muksellisuutta ja turvallisuusjirjestelyjd koskeviin vaatimuksiin,
oltava kirjallisia tai muussa vastaavassa muodossa.

37 artikla

Automaattiset yksittdispaitokset

Rekisteroidylld on oikeus olla joutumatta sellaisen pddtoksen
kohteeksi, jolla on hdneen ndhden oikeusvaikutuksia tai joka
vaikuttaa hineen merkittdvalli tavalla ja joka on tehty
ainoastaan sellaisten tietojen automaattisen kasittelyn perus-
teella, jotka on tarkoitettu hinen tiettyjen henkilokohtaisten
ominaisuuksiensa, kuten hidnen ammatillisen suorituskykynsa,
luotettavuutensa tai kdyttdytymisensd arviointiin, jollei pdatos
nimenomaisesti ole kansallisessa tai yhteison lainsddddnnossd
sallittu tai jollei, jos se on tarpeen, tietosuojavaltuutettu ole
antanut sithen suostumustaan. Molemmissa tapauksissa on
toteutettava rekisteroidyn oikeutetut edut turvaavia toimenpi-
teitd, kuten jarjestelyjd, joiden avulla hidn voi esittdd nikemyk-
sensd tai pystyy ymmartimain kasittelyn merkityksen.

II luku

Henkilotietojen ja yksityisyyden suojaa sisdisissd televiestinti-
verkoissa koskevat sisidiset sidnnot

38 artikla
Soveltamisala

1. Tassd luvussa olevia sddntojd sovelletaan niiden henkilo-
tietojen kdsittelyyn, jotka liittyvit sellaisten televiestintaverk-
kojen tai telepditelaitteiden kayttoon ja hallinnointiin, jotka
toimivat Eurojustin valvonnassa, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta edelld olevien artiklojen soveltamista.

2. Tiassd luvussa ‘kayttdjalld  tarkoitetaan  luonnollista
henkilo4, joka kayttdd Eurojustin valvonnassa toimivaa televies-
tintdverkkoa tai telepéitelaitetta.

(") EYVLL 281, 23.11.1995, s. 31.
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39 artikla
Turvallisuus

1. Eurojust toteuttaa tarvittavat tekniset ja organisatoriset
toimenpiteet varmistaakseen televiestintaverkkojen ja telepaite-
laitteiden (tietokoneet, palvelimet, laitteistot ja ohjelmistot)
turvallisen kayton tarvittaessa yhdessd yleisesti saatavilla olevien
telepalvelujen tarjoajien ja/tai yleisen televiestintdverkon tarjoa-
jien kanssa. Naiden toimenpiteiden on oltava sellaisia, joilla
varmistetaan olemassa olevaan vaaraan ndhden suhteutettu
turvallisuustaso ottaen huomioon tekniikan viimeisimmat
keinot ja toimenpiteiden kayttoonottokustannukset.

2. Jos on olemassa erityinen vaara, jonka vuoksi verkon ja
telepddtelaitteiden turvallisuutta ei voida enidd taata, Eurojustin
on ilmoitettava kiyttdjille tillaisesta vaarasta ja keinoista sen
poistamiseksi sekd muista kaytettdvissd olevista viestintikei-
noista.

40 artikla
Viestinnin luottamuksellisuus

Eurojust varmistaa televiestintiverkon ja telepaitelaitteiden vali-
tykselld tapahtuvan viestinndn luottamuksellisuuden yhteison
oikeutta noudattaen.

41 artikla
Liikenne- ja laskutustiedot

1. Kayttdjid koskevat litkennetiedot, joita kasitellddn puhe-
lujen ja muiden yhteyksien muodostamiseksi televiestintdver-
kossa, on poistettava tai tehtdvd nimettomiksi heti puhelun tai
muun yhteyden paityttya.

2. Tastd padperiaatteesta (kuten tarpeesta siilyttdd joitakin
liikennetietoja, jos ne liittyvat tiettyjd tiedostojen osalta valtta-
mattdmaan kirjausprosessiin, tai yksityispuhelujen laskuttami-
seksi) voidaan poiketa vain, jos poikkeuksista on sovittu Euro-
justin tietosuojavaltuutettua kuultuaan hyviksymissd sisdisissa
sadnnoissd. Jos tietosuojavaltuutettu ei ole vakuuttunut
tallaisten poikkeusten lainmukaisuudesta tai asianmukaisuu-
desta, on kuultava yhteistd valvontaviranomaista.

3. Liikenne- ja laskutustietojen Kkisittelyd voivat suorittaa
ainoastaan laskutuksesta, liikenteestd tai talousarviohallinnosta
vastaavat henkilot.

42 artikla
Tilaajaluettelot

1.  Painetuissa tai sdhkoisissd kdyttdjien luetteloissa olevat
henkilotiedot sekd pddsy ndihin luetteloihin on rajoitettava
sithen, mikd on vilttdimitontid luettelolle ominaisten tarkoi-
tusten kannalta.

2. Tallaiset luettelot saavat olla vain Eurojustin kayttdjien
saatavilla pelkdstddn sisdistd kdyttod varten tai asianmukaisiksi
katsotuissa muissa toimielinten valisissa luetteloissa.

I luku
Erityiset sdaannot

43 artikla

Lisdsadannot
Eurojust laatii tarvittaessa henkilotietojen kisittelyd muissa kuin
tapauskohtaisissa yhteyksissd koskevia lisisddntoja. Tallaiset
sdannot annetaan tiedoksi yhteiselle valvontaviranomaiselle ja
julkaistaan erillisissd sisiisissd ohjeistoissa.

VI OSASTO

MUUT SAANNOKSET

44 artikla
Tidmiin tyojirjestyksen tarkistaminen

1. Tatd tyojdrjestystd tarkastellaan uudelleen sddnnéllisin
viliajoin sen arvioimiseksi, onko sitd muutettava. Titd tyojirjes-
tystd muutettaessa on noudatettava samoja Eurojust-paditoksessd
vahvistettuja menettelyjd kuin sitd hyviksyttdessa.

2. Tietosuojavaltuutettu ilmoittaa sekid kollegion puheenjoh-
tajalle ettd yhteiselle valvontaviranomaiselle, jos hin pitdd
tdmén tyojdrjestyksen muuttamista tarpeellisena.

3. Yhteinen valvontaviranomainen saattaa kollegion tietoon
timdn tyojarjestyksen muuttamista koskevat ehdotukset tai
suositukset.

45 artikla

Voimaantulo ja julkaiseminen

1.  Tdmd tyojirjestys tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana
pdivdnd, jona se on lopullisesti hyviksytty neuvostossa.

2. Sejulkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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(Tiedonantoja)
Euron kurssi ()
18. maaliskuuta 2005
(2005/C 68/02)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
uUSD Yhdysvaltain dollaria 1,3279 LVL Latvian latia 0,6962
JPY Japanin jenid 139,28 MTL  Maltan liiraa 0,4324
DKK Tanskan kruunua 7,4478 PLN Puolan zlotya 4,0675
GBP Englannin puntaa 0,69345 ROL  Romanian leuta 36 276
SEK Ruotsin kruunua 9,1144 SIT Slovenian tolaria 239,70
CHF Sveitsin frangia 1,5495 SKK  Slovakian korunaa 38,280
ISK Islannin kruunua 78,08 TRY  Turkin liiraa 1,7546
NOK Norjan kruunua 8,1280 AUD  Australian dollaria 1,6802
BGN Bulgarian levid 1,9558 CAD  Kanadan dollaria 1,6027
CYP Kyproksen puntaa 0,5834 HKD  Hongkongin dollaria 10,3552
CZK Tsekin korunaa 29,749 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,7951
EEK Viron kruunua 15,6466 SGD  Singaporin dollaria 2,1613
HUF Unkarin forinttia 245,66 KRW  Eteli-Korean wonia 1 334,54
LTL Liettuan litid 3,4528 ZAR  Eteli-Afrikan randia 8,0401

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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VALTIONTUKI — UNKARIN TASAVALTA

Valtiontuki N:o C 35/2004 (ex HU 11/2003) (viliaikainen menettely) — Postabank és Takarék-
pénztir Rt.[Erste Bank Hungary Rt.

Kehotus huomautusten esittimiseen perustamissopimuksen 88 artiklan 2 kohdan mukaisesti
(2005/C 68/03)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Komissio on ilmoittanut 20. lokakuuta 2004 pdivitylld, titd tiivistelmaa seuraavilla sivuilla todistusvoimai-
sella kielelld toistetulla kirjeelli Unkarin tasavallan viranomaisille pddtoksestddn aloittaa perustamissopi-
muksen 88 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu menettely, joka koskee mainittua tuen/toimenpiteen osaa.

Komissio on paittinyt olla vastustamatta erditd muita toimenpiteitd, kuten tdtd tiivistelmad seuraavassa
kirjeessa selostetaan.

Asianomaiset voivat esittdd huomautuksensa toimenpiteestd, jota koskevan menettelyn komissio aloittaa,
kuukauden kuluessa timin tiivistelmén ja sitd seuraavan kirjeen julkaisemisesta. Huomautukset on lhetet-

tdva osoitteeseen

Euroopan komissio
Kilpailun paiosasto
Linja H

State Aid Greffe

Spa 3 6/05

1049 Bruxelles/Brussel
Faksi: (32-2) 296 12 42

Huomautukset toimitetaan Unkarin tasavallalle. Huomautuksia esittivd asianomainen voi pyytad kirjallisesti
henkilollisyytensa luottamuksellista kisittelyd, ja timd pyynt6 on perusteltava.

TIIVISTELMA

I. Menettely

Komissio vastaanotti lokakussa 2003 ilmoituksen Postabank és
Takarékpénztar Rt.n (jaljempdnd 'PB) hyviksi toteutetuista
valtion toimenpiteistd. Toimenpiteistd ilmoitettiin Euroopan
unioniin liittymisestd tehtyyn sopimukseen sisdltyvan liittymis-
asiakirjan liitteessd IV.3 madardtyn viliaikaisen menettelyn
mukaisesti.

II. Kuvaus toimenpiteisti

PB (joka sulautettiin Erste Bank Hungaryyn 1. syyskuuta 2004)
on vihittaispankkitoimintaan suuntautunut pankki, joka tarjoaa
yleispankkipalveluja Unkarissa. PB oli vuonna 1998 vaarassa
kaatua, ja Unkarin valtion oli tultava avuksi pankin pelastami-
seksi. Valtio vahvisti pankin pddomarakenteita ja sai omistuk-
seensa 99,9 prosenttia pankin osakkeista. PB:n pelastamisen
tarkoituksena oli sen valmistaminen rakenneuudistukseen ja
yksityistimiseen. PB yritettiin yksityistdd vuonna 2000, mutta
varsinainen myynti yksityiselle strategiselle investoijalle toteu-
tettiin lokakuussa 2003, kun Unkarin hallitus tarjosi ostajalle
korvauksen riita-asiassa. Enemmistoosuus PB:std myytiin itdval-
talaiselle ~Erste Bankille, joka esitti ostotarjouksessaan

korkeimman hinnan. PB sulautettiin Erste Bank Hungaryyn
1. syyskuuta 2004.

PB on saanut vuodesta 1995 alkaen Unkarin viranomaisilta
taloudellista tukea pankkitoimintansa rakenneuudistukseen.
Unkarin tasavalta on liittymisasiakirjan liitteessd IV olevassa
3 kohdassa madrityn vliaikaisen menettelyn mukaisesti ilmoit-
tanut komission hyviksyttdviksi useita toimenpiteitd eli seuraa-
vat:

Piadomalaina, huhtikuu 1995; pddoman korotus, syyskuu 1995;
pddomalaina, maaliskuu 1996; pddomalaina, heindkuu 1996;
vapautus pakollisesta varantovaatimuksesta, maaliskuu 1997;
valtion suora takaus, huhtikuu 1997; omaisuuserien vaihtoso-
pimus, syyskuu 1997; pddoman korotus, kesikuu 1997; pai-
omalaina, joulukuu 1997; pidoman korotus, toukokuu 1998;
pddomarakenteen muutos, joulukuu 1998; arvopaperisalkun
uudelleenjirjestdminen, joulukuu 1998; vapautus lakisddteisistd
laina- ja sijoitusrajoituksista, huhtikuu 1999; poikkeaminen
PB:n  konsolidointia ~koskevaan sopimukseen kuuluvista
vastuista, marraskuu 2001; vapautus avointa valuuttapositiota
koskevasta rajasta, lokakuu 2001; yksinoikeus avata opiskeli-
joille tileja opintolainan nostamista varten, syyskuu 2001;
APV:n korvaukset, lokakuu 2003.
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II. Toimenpiteiden tarkastelu

Vaikka komissio katsoo, ettei useimpia toimenpiteitd voida
soveltaa liittymisen jdlkeen, sen mukaan lokakuussa 2003
myonnettyd ennakoimattomiin vaateisiin tarkoitettua korvausta
voidaan kuitenkin soveltaa. Tdmin korvauksen avulla on
tarkoitus huolehtia vaateista, jotka esitetdan liittymisen yhtey-
dessd selkedsti médriteltyjen tapausten lisaksi. Tdmin vuoksi
mahdollisen PB:lle myonnetyn tuen laajuus ja mdaird voivat
vaihdella tulevaisuudessa eiké niitd voi maaritelld nyt.

Komissio katsoo, ettdi ennakoimattomiin vaateisiin tarkoitettu
korvaus, joka on osa Unkarin viranomaisten toteuttamia
toimenpiteitd PB:n rakenneuudistuksen ja yksityistimisen hel-
pottamiseksi, vaikuttaisi olevan EY:n perustamissopimuksen
87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valtiontukea.

Komissio on tarkastellut tukea vaikeuksissa olevien yritysten
pelastamiseen ja rakenneuudistukseen myonnettivdd valtion-
tukea koskevien yhteison suuntaviivojen (') (jaljempini 'vuoden
1999 suuntaviivat) mukaisesti. Komissio epdilee tukea tarkas-
teltuaan vakavasti sen soveltuvuutta yhteismarkkinoille seu-
raavin perustein:

— Komissio epdilee, ettei PB:td voitu katsoa vaikeuksissa
olevaksi yritykseksi vuonna 2003, jolloin ennakoimattomiin
vaatisiin tarkoitetut korvaukset myonnettiin, ja ettei myon-
nettyd tukea tarvittu PB:n rakenneuudistukseen.

— Komissio epiilee vakavasti, ettei ennakoimattomiin vaatei-
siin tarkoitettuun korvaukseen kiytettyd tukea myonnetty
osana rakenneuudistussuunnitelmaa, joka olisi tdyttinyt
vuoden 1999 suuntaviivoissa asetetut soveltuvuusedelly-
tykset.

— Komissio epiilee, ettei tuki rajoittunut vihimmaismédradn
ja ettei tuensaaja osallistunut huomattavalla osuudella PB:n
koko rakennemuutoksen kuluihin.

— Komissio epiilee vakavasti, ettei rakenneuudistustoimenpi-
teisiin (myoskddn ennakoimattomiin vaateisiin tarkoitettuun
korvaukseen), joihin Unkarin viranomaiset ovat osallistu-
neet tuella, sisdltynyt tarpeeksi vastasuoritteita.

— Lisdksi komissio epdilee vakavasti, ettei Eurooppa-sopi-
muksen 45 artiklan 2 kohtaa voida soveltaa tdssd tapauk-
sessa. Kyseinen mdédrdys sisiltyy sijoittautumista kasittele-
vaian Eurooppa-sopimuksen lukuun, minka vuoksi komissio
katsoo, etti sitd ei voida soveltaa valtiontukiin. Komissio
epdilee myos vakavasti, ettei ennakoimattomiin vaateisiin
tarkoitettu korvaus ollut tarpeen kyseisessd mdairdyksessd
tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

Edelld esitetyn nojalla komissio epdilee tdssd vaiheessa vaka-
vasti, ettei ennakoimattomiin vaateisiin tarkoitettu korvaus
tiytd edellytyksid EY:n perustamissopimuksen 87 artiklan
3 kohdan c¢ alakohdan mukaisen poikkeuksen soveltamiseksi.
Komissio on timén vuoksi paattanyt aloittaa ennakoimattomiin
vaateisiin tarkoitettuihin korvauksiin liiittyvdn perustamissopi-
muksen 88 artiklan 2 kohdan mukaisen menettelyn.

Neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 14 artiklan mukaisesti
kaikki sddntojenvastainen tuki voidaan perid takaisin tuensaa-
jalta.

(") EYVL C 288, 9.10.1999, s. 2.

KIRJE

”A Bizottsdg tdjékoztatni kivanja a Magyar Koztdrsasagot, hogy
a magyar hatdsdgok dltal a fent emlitett bejelentett intézkedé-
seket illetéen benydjtott informdcidk vizsgalatdt kovetSen gy
dontott, hogy ezek kozil tobb a csatlakozdst kovetSen mar
nem alkalmazandé. Az ismeretlen kovetelésekért jard kértérités
tekintetében, amit a Bizottsdg a csatlakozdst kovetSen is alkal-
mazanddnak {tél, a Bizottsignak komoly kétsége meriilt fel
annak a kozosségi joganyaggal valé OsszeegyeztethetGséget
illetGen. A Bizottsig ezért a Cseh Koztrsasdg, az Eszt Koztar-
sasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn
Koztdrsasdg, a Magyar Koztirsasig, a Maltai Koztdrsasig, a
Lengyel Koztdrsasag, a Szlovén Koztirsasig és a Szlovak
Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai
Unié alapjat képezs szerzddések kiigazitdsardl szolé6 okmany
(a tovabbiakban: ’csatlakozdsi okmdany) IV. melléklete 3.
szakasza (1) bekezdése ¢) pontjdnak, valamint (2) és (3) bekez-
désének megfelelGen tigy dontott, hogy az intézkedés ellen kifo-
gast emel, és az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2) bekezdésében
meghatarozott eljarast kezdeményezi.

1. ELJARAS

1. A Bizottsdg 2003. szeptember 23-dn kelt, 2003. oktober
22-¢én iktatott levélben kapott értesitést az Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsrdl szol6 szerz8dés részét
képez§ csatlakozdsi okmany IV. mellékletének 3. szakas-
zaban meghatdrozott ideiglenes eljards alapjan a Posta-
bank és Takarékpénztar Rt. (a tovdbbiakban: "Postabank’
vagy ‘a Bank’) javara hozott allami intézkedésekr6l.

2. A Bizottsdg az értesités attekintését kovetSen 2003.
november 5-én kelt levelében kiegészitd informadcid
benytjtasat kérte. A magyar hatdsagok a kért kiegészits
informdciét 2004. janudr 23-an kelt, 2004. janudr 26-an
iktatott e-mailiitkben benyujtottdk, és egy sor, az idei-
glenes eljards alapjan a Postabank javdra hozott tovabbi
intézkedésrdl tettek bejelentést.

3. A bizottsagi szolgdlatok 2004. februdr 2-i értesitésiikben
kifejtették a magyar hatdsdgok szdmadra, hogy jollehet a
Postabankkal kapcsolatos minden egyes bejelentett intéz-
kedést egyedileg ismertetik és birdljdk el, a Bizottsdg vala-
mennyi bejelentett intézkedésre vonatkozoéan egy hatdro-
zatot hoz majd, mivel azok egymadssal szoros Osszefiig-
gésben éllnak.

4. A Bizottsig 2004. mdrcius 26-i levelében kiegészitd
informdcidkat kért. A magyar hatdsagok 2004. aprilis
30-4n iktatott levelitkben benytjtottdk a kiegészitd infor-
maéciot. Ezenkivill a bejelentéshez kiegészitést csatoltak.

5. A Bizottsag 2004. julius 16-i levelében tovabbi informa-
cidkat kért. A magyar hat6sagok 2004. szeptember 3-dn
iktatott levelitkben vélaszoltak a Bizottsdg kérésére.
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10.

11.

12.

2. HATTER

. A Postabank — amely 2004. szeptember 1-jén PB egye-

siilt az Erste Bank Hungary-val — alapvetGen lakossdgi
profilii bank, amely teljes kordi banki szolgdltatdsokat
nyujt. Ugyfélkére els6sorban magénszemélyekbd|, illetve
kis- és kozépvillalkozdsokbdl all. A Postabank 2003
végén 1 600 alkalmazottat foglalkoztat orszdgos hdlo-
zattal rendelkezett, amely 113 fikjiban és 3 200 posta-
hivatalon keresztiill mintegy 500 000 {igyfelet szolgalt ki.

. A Postabankot 1988-ban alapitottdk, és 1994-re Magyar-

orszdg mdasodik legnagyobb lakossdgi bankjava nétt.
2002 végén a Postabank a hetedik legnagyobb kereske-
delmi bank volt Magyarorszagon, teljes eszkozdllomdnya
elérte a 398,8 millidrd forintot (1), ami 3,7 %-os piaci
részesedést jelent.

. A Postabankot 1988-ban 94 részvényes alapitotta, akik

kozott a szdmos maganbefektetd mellett a {6 részvényes
a Magyar Posta volt. A részvényesek kore az 1990-ben
végrehajtott t6keemelést kovetSen tovabb béviilt, ennek
soran néhany kulfoldi befektetS is jegyzett Postabank-
részvényeket. Tobb tulajdonosvéltdst kovetGen 1998-ban
dllami tulajdont villalatok t6keemelést hajtottak végre a
Postabankban, amelynek sordn az allam tobbségi tulaj-
dont szerzett.

. Az 1990-es évek elején, kiilonosen a lakossdgi betét-

gyljtés terén megvalésitott dinamikus novekedés ered-
ményeként a bank Magyarorszdg mdsodik legnagyobb
lakossdgi bankjavd nétt. A magyar hatdsdgok dllitdsa
szerint a novekedést nem ellenstilyozta prudens hitelez6i
tevékenység, és a bank spekuldcids befektetésekbe és
hitelezdi tevékenységbe bocsdtkozott. A bank dltal felhal-
mozott veszteségeket elsGsorban a hibds gazddlkodds
okozta, ami a bankot a szabdlyzati kotelezettségek nem
teljesitése mellett nagy pénziigyi kockdzatoknak tette ki.

A magyar hatdsdgok dllitdsa szerint arra a tényre tekin-
tettel, hogy a Postabank szdmottevd lakossdgi tigyfélk-
orrel rendelkezik és felszdmoldsa a teljes bankrendszert
veszélyeztette volna, a magyar kormdany tobb stabiliza-
cios intézkedést hajtott végre azt kovetSen, hogy 1997.
februdrjaban hiresztelések terjedtek el a bizonytalan
pénziigyi helyzetrdl és a betétesek kivontdk betéteiket.

Az 1998-ban megvaldsitott stabilizdciot és feltSkésitést
kovetSen a Pénziigyminisztérium és a Postabank 1998.
decemberében  konszoliddciés megdllapodast  kotott,
amely rendelkezett a Postabank tevékenységeinek el-
lenérzésérél, valamint arrdl, hogy a Postabank bizonyos
kompenzdcids Osszegeket fizet a Pénziigyminisztér-
iumnak, amennyiben a Postabank elért bizonyos eredmé-
nyeket a konszoliddciés megallapodds 2003. december-
ében torténd megsziinéséig.

A magyar hatdsdgok dllitdsa szerint a Postabankot 1998-
ban az osszeomlds fenyegette, és a kormdnynak be kellett
avatkoznia, hogy feltGkésitéssel megmentse a bankot és
ezzel 99,9 %-os részvényesévé véljon. A vezetést, az
igazgat6tandcsot és a feliigyel6bizottsagot levéltottak, és
a bank behajthatatlan koveteléseinek és f6 befektetésein

() Arfolyam 2003 végén: EUR = HUF 253,4500

13.

14.

15.

16.

17.

18.

kiviili (non-core’) befektetéseinek nagyrészét kitették két
eseti work-out véllalathoz, a teljesen allami tulajdont
Reorg-Apport szandlé szervezethezt és a szaz szaza-
lékban a Postabank tulajdondban levé PB Workout ledny-
véllalathoz. Az 1j vezetés szervezeti és mtikodési szerke-
zetatalakitdst kezdeményezett.

A Postabank 1998 végén végrehajtott tSkeinjekcidjanak
célja a Postabank felkészitése volt egy révid id6n belil
megvaldsitandé szerkezetdtalakitdsra és magdnositdsara.
2000-ben a kormdny dontott a Postabank privatizacié-
jarol, és az APV Rt () megkezdte a potencidlis privatiza-
ciés lehet8ségek vizsgdlatit. A kormdny kizdrdlagos
targyaldsokba kezdett az OTP Bankkal, amelyek ered-
ménytelenil végzddtek. A kormdny 2001. madrcius
6-an tgy dontott, hogy nem fogadja el az OTP Banknak
a Postabank megvételére vonatkozé ajanlatit. 2002-ben
a kormdny részvényeinek nagyrésze a Magyar Posta Rt.
tulajdondba keriilt at, amely 2002. dprilisdig megszerezte
a Postabank részvényeinek 96,75 %-dt. A kormdny meg-
erGsitette a Postabank privatizdcidjat illetd szandékat, és

s

j vezetést nevezett ki.

A kormdny egy 2003. mdjus 7-én elfogadott hatdro-
zatban megerGsitette a Postabank privatizdcidjira vonat-
kozé tervét, amelyet kovetden a kormény kétfordulds,
nyilt pélydzati eljards mellett dontott, amelyen a
kormény dltal megéllapitott feltételeknek megfelels
barmely potencidlis befektetd részt vehetett. A bejelentést
tevé hatosdgok szerint minden pdlydzénak ugyanazokat
a szerz6déses feltételeket kindltdk, a jogvita esetére sz616
kértéritést is beleértve.

A benytjtott ajanlatok koziil az Erste Bank der osterrei-
chischen Sparkassen AG (a tovdbbiakban ’Erste Bank’
vagy a 'Vev®) kindlta a legmagasabb drat, 101,3 millidrd
forintot, és ezzel 99,9 %-os részesedést szerzett a Posta-
bankban. A részvényvasdrlasi szerzédést 2003. oktéber
20-4n irtdk ald, és a részvények eladdsa 2003. december
16-4n befejez8dott.

A Postabank 2004. szeptember 1-jén egyesiilt az Erste
Bank Hungary Rt.-vel. Az Osszevondssal létrejott jogi
személy, az Erste Bank Hungary Rt, Magyarorszig
mésodik legnagyobb lakossdgi bankja, amely mintegy
9 % piaci részesedéssel rendelkezik. A banknak 2 500
alkalmazottja van, és 161 fidkjaban mintegy 900 000
tigyfelet szolgdl ki.

3. A BEJELENTETT INTEZKEDESEK ISMERTETESE

A magyar hatdsigok a kovetkezd intézkedésekrdl tettek
bejelentést:

’Aldrendelt kotvény, 1995. dprilis: A Postabank 1995.
aprilis 27-én 10 000 forint névértéken 190 200 aléren-
delt kolesontke kotvényt bocsétott ki. A kibocsatdst zart
korben valésitottdk meg, amelyet 10 befektets, koztik
néhdny éllami érdekeltségti szervezet 1.902 millié forint
értékben jegyzett le. A kotvények lejarata hét év volt, és
1999. janiusdban teljes Osszegben visszafizetésre
keriltek.

() Allami Privatizdciés és Vagyonkezeld Rt.
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20.

21.

22.

23.

24,

Postabank nyilvanos részvénykibocsatds  keretében
10 000 forintos névértéken 994 502 darab részvényt
bocsatott  ki. Az Gjonnan kibocsdtott részvények
[...]-at (*) hazai befektetSk, koztitk dllami érdekeltségti
szervezetek jegyezték le, mig a fennmarad6 [...]-ot
kiilfoldiek vasdroltak meg. A tranzakcié 1995. szep-
tember 5-én zdrult.

’Aldrendelt kotvény, 1996. mdrcius A Postabank
1996. marcius 22-én 10 000 forint névértéken 100 000
aldrendelt kotvényt bocsdtott ki. A kibocsatdst zdrt
korben valdsitottdk meg, a kotvényeket végiil hdrom
befektetd, koztiik két helyi 6nkormdnyzat jegyezte le. A
kotvények 2002. juniusdban teljes Gsszegben visszafize-
tésre keriiltek.

’Aldrendelt kotvény, 1996. jalius™ A Postabank 1996.
jlnius 22-én 10 000 forint névértéken 200 000 aldren-
delt kotvényt bocsdtott ki. A kibocsdtdst zart korben
valositottdk meg, a kotvényeket végil négy befektetd,
maganbefektet6k és dllami érdekeltségli szervezetek je-
gyezték le. A kotvények lejarata hét év volt, és 2000.
juniusdban teljes Osszegben visszafizetésre keriiltek.

2722

Kotelez§  tartalék képzésének elGirdsa aldli
mentesség, 1997. marcius™: [...] a Postabank likviditdsi
helyzetének stabilizdldsa érdekében a Magyar Nemzeti
Bank (MNB) 1997. madrciusa és jiniusa kozott felment-
ette a Postabankot a kotelezd tartalékképzési kotele-
zettség alol. A Postabank mentessége 1997. julius 1-jén
jart le, ezt kovetGen a bankra ismét érvényes volt a
kotelezd tartalékképzés szokdsos kovetelménye.

’Az dllam dltal nydjtott készfizet kezességvillalds,
1997. dprilis: A magyar kormdny készfizet§ kezességet
véllalt a Postabank G-Moddusznak nydjtott kolcsone
tekintetében. A kezességet az dllam szdmdra a Postabank
részvényesei kozé tartozé Nyugdijbiztositdsi Alap, az
Egészségbiztositdsi Alap és [...] varosi onkormanyzata
altal vallalt hasonlé viszontgarancia fedezte. A Postabank
a kezességet [...] (1997. julius 14-én és 1998. julius
10-én), két részletben hivta le. A kezesség Osszeghatara
12 millidrd forint volt, de ebbdl 11,860 millié forint
kertilt felhasznaldsra. A Postabanknak nincs tovabbi
kotelezettsége a G-Modusz tekintetében. A kezesség
utolsé részletét 1998. jiliusiban hivtdk le. Tovabbi kifi-
zetés lehivdsdra nincs lehet$ség.

"Eszk6z swap, 1997. szeptember’: A magyar kormany
[...] a Postabank likviditdsi helyzetének stabilizdldsa érde-
kében eszkoz swap végrehajtdsirdl dontott, amelynek
sordn a bank portfoli6jabol egyes ingatlanokat forgalom-
képesebb, kiilonbozd vallalatok kisebbségi részesedését
képviseld, t6zsdén kiviili (OTC) részvényekre cseréltek. A
részvények az APV Rt. birtokdban voltak. A Postabank
Invest Rt. egy 1997. szeptember 11-én kotott eszkoz
swap megallapodds utjan egyes ingatlanokat egy kiilon-
leges célt koztes tdrsasigon keresztiil 12,55 millidrd
forintért értékesitett az APV Rt.-nek és ennek fejében
t6zsdén kiviili részvényekbdl allé portfoliot kapott. A
portfolio APV Rt. konyvei szerinti értéke 10,3 millidrd
forint volt, mig piaci értéke 13,1 millidrd forintot tett ki.

(*) Uzleti titok.

26.

27.

28.

29.

30-4n zart korben 710400 darab 10000 forint
névértékd részvényt bocsatott ki. A részvényeket végiil
tizenhdrom befektetd, koztik két kiilfoldi befektets és
kiilonb6zd szintd dllami érdekeltségli szervezetek je-
gyezték le.

’Aldrendelt kotvény, 1997. december: A Postabank
1997. december 30-dn 380 aldrendelt kotvényt bocsdtott
ki 10 000 000 névértékben. A kibocsdtdst zart korben
hajtottdk végre, a kotvényeket végiil huszonkét befektetd,
koztik magdn- és dllami érdekeltségli szervezetek je-
gyezték le. A kotvények lejarata hat év volt, és 1999.
janudrjdban teljes 6sszegben visszafizetésre keriiltek.

"T6keemelés, 1998. mdjus A Postabank 1998. méjus
10-én zart korben 1857087 darab 10000 forint
névértékd részvényt bocsatott ki. A részvényeket 6t hazai
befektetd jegyezte le; hdrom dllami érdekeltségli szer-
vezet a teljes kibocsatdsbdl [...] forintot jegyzett. A tran-
zakci6 1998. mdjus 11-én zdrult.

"Tékedtcsoportositds, 1998. december: A magyar
kormdny 1998. decemberében tékeleszallitast és tSke-
emelést tartalmazé intézkedéseket fogadott el a Posta-
bank tékehelyzetének rendezése érdekében 1998.
december 30-dn a Postabank kozgyiilése jovahagyta a
bank alaptSkéjének leszdllitdsdt 42,1 millidrd forintrdl
21,1 millié forintra, és ezzel egy postabanki részvény
névértékét 10 000 forintrél 5 forintra csokkentette. A
kozgytlés emellett dontott a leszéllitott alaptSke feleme-
1ésérdl 2 millié Gj részvény kibocsdtdsdval, 20 millidrd
forint névértéken, 152 millidrd forint kibocsatasi arfo-
lyamon. A t6két az APV Rt. és a Pénziigyminisztérium
biztositotta, amelyek 1 736 843, illetve 263 157 4j rész-
vényt jegyeztek, és ezzel a Postabank 99,9 %-os részvé-
nyeseivé véltak. A t8kedtcsoportositds 1998. december-
ében lezarult.

"Portfoliotisztitds, 1998. december: A magyar
kormény elhatdrozta a Postabank portfélidjanak megtisz-
titasdt, és 1998. december 31-én a Postabank 125,4
millidrd forint nyilvantartdsi értékd eszkozt értékesitett
41,3 millidrd forintos dron. Az eszkozoket a Reorg-
Apport Rt., egy teljesen allami tulajdonban levd, a Posta-
banktdl fuggetlen irdnyitds alatt 4ll6 workout villalat,
véasdrolta meg. A Reorg-Apport a tranzakci6 finansziro-
zdséhoz 41,5 millidrd forint Ossznévértékd zdrtkord
kotvénykibocsatast valdsitott meg. A kétéves lejarati
kotvényeket a Postabank jegyezte le. A magyar kormany
a tGkeodsszeg és a kotvények kamatainak megfizetésére
készfizetSi kezességet véllalt. A Reorg-Apport feladata
volt a Postabanktdl megvasarolt eszkozok értékesitése a
koltségvetés szdmara a készfizeti kezességbdl szarmazé
teher minimalisra csokkentésével. Jollehet a Reorg-
Apport a kotvények lejartdig csak 23,5 millidrd forint
értéki eszkozt értékesitett, a készfizetdi kezességet nem
érvényesitették. A Reorg-Apport 20 millidrd forint
kozvetlen allami hozzdjarulds és 5 millidrd forint kamat-
mentes dllami kolcson igénybevételével 2001. janudr-
jaban visszafizette a kotvényeket. A kezességet nem érvé-
nyesitették, és az eszkozdtruhdzds 1998. decemberében
lezarult. A kotvények 2001. janudrjdban teljes Osszegben
visszafizetésre keriiltek.
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'Mentesség a torvényes hitelezési és befektetési
korldtok alél, 1999. dprilis: Az Allami Pénz- és
Tékepiaci Feliigyelet 1999. dprilis 26-dn engedélyezte a
Postabanknak, hogy [...] a HTCC Csoport tekintetében
atmenetileg tallépje a torvényes hitelezési hatart, a Posta-
bank Csoport tulajdonaban levé workout lednyvallalat, a
PB Workout tekintetében pedig a torvényes hitelezési és
befektetési hatdrt. A Postabank a negativ szavatol6 tSke
és a negativ t6kemegfelelési mutaté elkeriilése érdekében
kérte ezeket a felmentéseket. A felmentések 2000. jiniu-
saban lejartak, és azokat nem djitottdk meg.

’A Postabank konszolidiciés megillapodis szerinti
kotelezettségeinek elengedése, 2001. november: Az
1998. december 30-dn aldirt konszoliddcids megélla-
podds kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald
es@ eszkozokkel kapesolatos céltartalékok felszabadula-
sabol szarmazd bevételek 90 %-dt utalja 4t a Pénziigymi-
nisztériumnak. Az Orszdggy(lés a Postabank akkori
t6kemegfelel6ségi mutatdinak stabilizdldsa érdekében
2720,2 millié forint 6sszegben elengedte a Postaban-
knak a konszoliddciés megéllapodds alapjin az dllam felé
fenndllo kotelezettségeit. A Postabank a konszolidacids
megdllapodds alapjan  1999-ben [...] forint kész-
pénzitutaldst teljesitett. A 2000. évre a konszoliddcios
megdllapoddssal kapcsolatos  kotelezettségek 3 208,8
milli6 forintot tettek ki, amelybdl a Postabank 488 millio
forintot fizetett meg. EbbSl kévetkezben 2 720,2 milli6
forint Gsszegig a Postabankot felmentették a konszolidd-
ciés megdllapoddssal kapcsolatos  kotelezettségeinek
megfizetése aldl. A felmentés 2001 végén jart le. A kons-
zoliddcios megdllapodds 2003. decemberében sziint
meg.

"Felmentés a nyitott devizapozicié korlitja aldl,
2001. oktéber: A Postabank jelentGs méretd devi-
zaeszkoz-dllomannyal rendelkezett, amely az 1998-as
konszoliddciét megel6z6 idGszakbdl szdrmazott. A Post-
abank ezekre a devizaeszkozokre szdmottevs kockdzati
tartalékot képzett, f6leg USA dolldrban. Az 4j szabé-
lyozds 2001. oktdber 1-jén 1épett életbe, és a kockdzati
tartalékkal fedezett deviza nett6 értéken (azaz a kocka-
zati tartaléktdl nettositott értéken) valé konyvelését irta
elé. Ez a szabalyozdsbeli véltozas nyitott devizapoziciot
hozott létre a Postabank mérlegében. A Postabank [...]
értesitette az MNB-t a korldton felilli tobbletérsl, és
felmentést kért. A Postabank az Allami Pénz- és
Tokepiaci Feliigyelet el6irdsira cselekvési tervet dolgozott
ki, amit az APTF elfogadott. A szabdlyozdsnak val6
megfelelés végsG hataridejét [...]-dban allapitottdk meg.
A Postabank a cselekvési tervet végrehajtotta, és 2002.
aprilisdban visszatért a szabalyozas szerinti korlathoz.

’Kizdrdlagossig a didkhitelek folyositisihoz sziik-
séges szamlanyitdsra, 2001. szeptember: A magyar
allam kilon tarsasagot hozott létre az egyetemi hallgaté-
knak sz60l6 hosszi tavi, kedvezményes kamatozast
hitelek folyésitasdra. A Didkhitel Kozpont (DHK) gy
alakitotta ki a hitelfolydsitds folyamatat, hogy a hosszi
tava didkhitelt igénylé hallgatoknak kizdrdlag a Posta-
bankndl nyithattak folydszamlat. Egy 2002. oktéberi
kormanyhatdrozat kimondta, hogy a hitelek folydsitasat

valamennyi magyar kereskedelmi bankon keresztiil
biztositjak. A 2003-ban lefolytatott versenypélyazatot
kovetGen a DHK targyilagos feltételeit teljesité barmely
kereskedelmi bank kindlhat didkhitelszamlat a hallgatok
szdmdra. A Postabank kizdrolagossiga a didkszamldk
biztositasa terén 2003. janudrjaban megszint.

34. 'Kértérités az APV Rt. részérl (‘kértérités’), 2003.

oktober”: A magyar kormdny a Postabank magdnositd-
sar6l szolo 2003. mdjus 7-i kormdnyhatdrozatot ko-
vetGen a vevd Erste Banknak jogvita esetére kartéritést
ajanlott. A kdrtérités kiterjed a részvényvdsarldsi megélla-
podds 2003. oktéber 20-i megkotését kovets legkésSbb
ot éven belill felmeriil§ esetleges vagy ismeretlen peresi-
tett kovetelésekbdl esetlegesen szdrmazé fizetési kotele-
zettségekre.

35. A magyar hat6sdgok dllitdsa szerint nyilvanos kétfor-

dulés pélydzati eljards megrendezésére keriilt sor,
amelyen minden olyan potencidlis befektetd részt vehe-
tett, amely teljesitette a kormdny dltal meghatérozott
feltételeket. Valamennyi ajénlattevének ugyanazokat a
tervezett szerz8déses feltételeket kindltdk, beleértve a
kértéritést esetleges per esetén.

36. A palydztatdst kovetSen 2003. oktéberében a Postabank

részvénytobbségét a beadott ajanlatok kozott a legmaga-
sabb drat kindlé osztrdk Erste Banknak adtdk el, amely
igy jelenleg a részvények 99,9 %-dt birtokolja. A vételdr
101,3 millidrd forint volt, amely az ellenérzott, 2002.
december 31-i nettd eszkozérték 2,7-szeresét képviselte.

37. 2004. aprilis 30-dn a magyar hatésigok a bejelentés

kiegészitéséiil benyujtottdk a Postabank megvésarldja, az
Erste Bank visszavonhatatlan egyoldalt nyilatkozatat,
amely rendelkezik a Magyarorszdg dltal a vevd részére
esctleges vagy ismeretlen perbelikdvetelésekkel és a
2004. dprilis 29-én aldirt részvényvdsarldsi megallapo-
désban meghatdrozott, ismeretlen kovetelésekkel kapcso-
latos kockdzatmeghatdrozdssal kapcsolatban fizetendd
osszegek teljes felsG hatararol.

38. A részvényvésarldsi megdllapodds szerint a per esetére

vonatkozd kartérités feltételei az eladd és a vevd kozotti
kockdzatmegosztds tekintetében a kovetkezGképpen
alakulnak:

a) Az esetleges peresitett kovetelésekre vonatkozdan az
elad6 az alabbiak tekintetében teljesit kifizetést:

— a targybani banki kotelezettségek els6 4 millidrd
forintja 50 %-dnak teljes Osszegét;

—a 4 millidrd forint folotti tobblet 100 %-4t,
amelynek teljes 6sszege nem haladja meg a 350
millidrd forintot.

b) Az ismeretlen kovetelésekre vonatkozdan az eladd az
aldbbiak tekintetében teljesit kifizetést:

— a megfelel§ banki kotelezettségek elsé 10 millidrd
forintja 90 %-dnak teljes Gsszegét;

—a 10 millidrd forint folotti tobblet 100 %-it,
amelynek teljes 0sszege nem haladja meg a 200
millidrd forintot.
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

Az eladonak a kértérités tekintetében fennallé kotelezett-
ségei a részvényvasarldsi megallapodas teljesitését kovets
ot évvel szdinnek meg harmadik fél azon koveteléseivel
kapcsolatban, amelyek tekintetében:

— esetleges peresitett kovetelések esetében nem indi-
tottak birdsagi vagy vélasztottbirdsagi eljarast; vagy

— ismeretlen kovetelések esetében i. nem inditottak biré-
sagi vagy valasztottbir6sdgi eljdrdst, vagy ii. nem
meriilt fel az eladd irdsbeli jovahagydsival meghatdro-
zott banki kotelezettség.

4. VIZSGALAT
1. Alkalmazanddség a csatlakozist kovetGen

1.1. Jogszabdlyi keret — Az ideiglenes eljdrds

A csatlakozdsi okmdny IV. mellékletének 3. szakasza
meghatdrozza az 'ideiglenes eljardst’. Rendelkezik az j
tagdllamokban a csatlakozds id8pontja elStt hatdlyba
léptetett és ezt kovetden is alkalmazand6 tdmogatdsi
programok és egyedi tdmogatdsok vizsgdlatdra vonat-
koz6 jogszabdlyi keretrdl; ez az eljdrds vonatkozik
azokra a programokra és intézkedésekre is, amelyek nem
szerepelnek a IV. melléklethez csatolt 'meglév tdmoga-
tasi” intézkedések listdjan és amelyeket 1994. december
10-t8l kezdve léptettek hatilyba. Azok a csatlakozds utin
is alkalmazandé intézkedések, amelyek 1994. december
10-ét megel6zden léptettek hatdlyba, a csatlakozaskor az
EK-Szerz8dés 88. cikkének (1) bekezdése értelmében
meglévs tdmogatdsnak tekintenddk. Ebben a tekintetben
az a jogilag kotelezd érvény( jogszabdly jelent lényeges
szempontot, amelynél fogva az illetékes nemzeti haté-
sagok a tdmogatdst odaitélik (!).

Az ideiglenes eljardsnak megfeleléen a csatlakozdst
kovet8en is alkalmazandd tdmogatdsi intézkedéseknek a
kozos piaccal vald GsszeegyeztethetSségét elsGsorban az
dllami tdmogatdsok ellendrzésének tekintetében felelGs
nemzeti hatésdgnak (a Magyar Koztdrsasigban a Tamo-
gatdsokat Vizsgal6 Iroda) kell vizsgdlnia.

Az 1j tagdllam torekedhet a jogbiztonsdgra azzal, ha az
intézkedéseket bejelenti az Eurépai Bizottsignak. A
Bizottsdg a bejelentés nyomdn megvizsgdlja a bejelentett
intézkedéseknek a kozos piaccal valé osszeegyeztet-
het8ségét.

Amennyiben a Bizottsdgnak komoly kétségei vannak a
bejelentett intézkedéseknek a kozosségi vivmanyokkal
valo Osszeegyeztethetdségét illetGen, a teljes bejelentés
kézhezvételének id6pontjatdl szamitott hdrom hénapon
beliil kifogdst emelhet.

Ezzel szemben, ha a Bizottsdg a hatdridén belil nem
emel kifogdst a bejelentett intézkedések ellen, a bejelen-
tett intézkedéseket a csatlakozds id6pontjatdl 1étezd
tdmogatdsnak tekintik.

1.2. A csatlakozds utdn nem alkalmazandd tdmogatdsi intéz-

kedések

A Bizottsag a csatlakozds utdn nem alkalmazandé tdmo-
gatasi intézkedéseket nem vizsgilhatja a 88. cikkben

(') Az Els6fokd Birdsdg 2004. janudr 14-i itélete a T-109/01. iigyben,
Fleuren Compost kontra Bizottsdg, 74. bekezdés.

46.

47.

48.

49.

megallapitott eljardsok alapjan. Tekintve, hogy az ideig-
lenes eljards csak azt hatdrozza meg, hogy egy adott
intézkedés létez§ tamogatdsnak minGsiil-e a csatlakozdst
kovetd allami tdmogatasi eljarasok értelmében, igy nem
kotelezi és nem is jogositja fel a Bizottsdgot a csatlakozds
utdn nem alkalmazandé timogatasi intézkedések feliil-
vizsgélatdra.

A vazolt jogszabdlyi keret alapjin ezért elsGrendden
fontos az az els@ vizsgélat, amely eldonti, hogy a bejelen-
tett intézkedések alkalmazandék-e a csatlakozds idGpontjat
kovetSen.

Csak az olyan intézkedések minGsiilhetnek az ideiglenes
eljards értelmében — a megfelel6 feltételek teljesitése
esetén — 1étezd tdmogatdsnak, amelyek a csatlakozdst
kovetden tovabbi tdmogatds odaitélését vagy mdr odaitélt
tdmogatds Osszegének novelését eredményezhetik, és
ebbdl adédban az ideiglenes eljards hatdlya ald tartoznak.
Mésrészrdl az ideiglenes eljardsnak nincs szerepe az
olyan tdmogatdsi intézkedések tekintetében, amelyeket
maér a csatlakozds el6tt végleg és feltétel nélkiil odaitéltek
egy adott Osszegre vonatkozdan. Ebben az esetben is
annak megdllapitdsdhoz, hogy az adott esetben errdl
van-e sz9, a meghatdrozo az a jogilag kotelez§ érvényd
jogszabdly, amellyel az illetékes nemzeti hatdsigok a
tdmogatdst odaitélik.

Ez az értelmezés megfelel az ideiglenes eljdrds és dlta-
laban véve az dllami tdmogatdsok ellendrzése céljdnak,
rendeltetésének és logikdjanak. Ezenfelil az dllami tdmo-
gatds formdjat olt§ intervencidok kozvetlen gazdasdgi
hatdsanak felismerése révén az j intézkedést abban az
idépontban kell vizsgdlni, amikor a tdmogatds odaitélésre
keril; ez az éllam jogi kotelezettségvéllaldsa, ami a tdmo-
gatds odaitélésével és nem csupan annak folydsitdsdval
azonos értelmd. Jogi kotelezettségvallalds alapjan teljesi-
tett minden jelenlegi vagy leendS kifizetés egyszeri
végrehajtdsi aktus és nem értelmezhetS 1j vagy
kiegészits timogatdsnak. Ezért a Bizottsdg tigy véli, hogy
ahhoz, hogy egy intézkedés a csatlakozdst kovetSen
alkalmazandénak mindsiiljon, bizonyitani kell, hogy a
tdmogatds az odaitélésekor nem vagy nem pontosan
ismert tobblethaszon termelésére alkalmas.

Ezen feltétel alapjan a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a
csatlakozds id8pontjat kovetden is alkalmazanddk az
alabbi tdmogatdsi intézkedések:

— minden olyan tdmogatdsi program, amely a csatla-
kozds id6pontjat megel6z8en 1épett hatdlyba, és
amelynek alapjin, tovadbbi végrehajtdsi intézkedésre
vonatkozd kotelezettség nélkill, egyedi tdmogatds
nyUjthaté a jogszabdlyban dltaldnos és elvont médon
meghatdrozott vallalkozdsoknak a csatlakozdst kove-
t6en;

— olyan, konkrét projekthez nem kapcsolddé tdimogatis,
amelyet a csatlakozdst megel6zGen, egy vagy tobb
véllalkozds részére hatdrozatlan idGszakra és|vagy
hatdrozatlan osszegben {téltek oda;

— egyedi tdmogatdsi intézkedések, amelyekre vonat-
kozéan az dllam pontos gazdasagi kotelezettsége nem
ismert a tdmogatas odaitélésének idépontjaban.
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A bizottsagi szolgdlatok a Magyar Koztdrsasdg Eurdpai
Uni6 Melletti Allandé Képviseletének cimzett 2003.
augusztus 4-i levelitkben tdjékoztattdk a Magyar Koztdr-
sasagot az egyedi tdmogatasi intézkedések tekintetében a
‘csatlakozdst kovetden alkalmazandé’ fogalmdnak bizott-
sagi értelmezésérol:

‘Az eljardsi szabalyzat 1. cikke ¢) pontjdban meg-
hatdrozott egyedi tdmogatdsi intézkedések abban az
esetben tekintenddk a ‘csatlakozds utan is alkalmazandé*-
nak, ha a csatlakozds napjat kovetden varhatéan novelik
az édllam kotelezettségét. A Versenypolitikai Féigazga-
tosag gy véli, hogy ez a feltétel kiilondsen a kotelezd
terhek aldli felmentés, illetve ezek csokkentése (pl. adék
vagy a kotelez8 szocidlis biztonsagi jarulék aléli
felmentés vagy ezek csokkentése) esetén alkalmazandd,
amikor a juttatds a csatlakozdst kovetSen is hatélyos,
valamint a csatlakozds id6pontjan talnydlé garancidk,
illetve hitelkeretekhez és ’lehivasi jogokhoz' hasonlé
pénziigyi konstrukciok esetén. Minden ilyen esetben az
intézkedések a csatlakozdst kovetSen is alkalmazandénak
tekinthetSk: jollehet az intézkedés hivatalosan elfoga-
ddsra kertlt, az dllam teljes kotelezettsége a tdmogatds
odaitélésekor vildgosan nem ismert.”

A Bizottsdg abban az esetben itéli az egyedi intézkedé-
seket a csatlakozdsi okmdany IV. mellékletének 3. szakasz
értelmében a csatlakozds utdn is alkalmazanddnak, ha az
allam pontos gazdasigi kotelezettsége a tdmogatds oda-
itélése idSpontjdban és a csatlakozds id6pontjdban sem
ismert.

A garancia, illetve a kartéritési kezesség tekintetében az
alabbi feltételeknek kell teljesiilniiik ahhoz, hogy egy
intézkedés a csatlakozdst koveten mdr ne mindsiiljon
alkalmazandénak:

- a kockdzatokat pontosan meghatdroztdk és felvették
egy, a csatlakozds idSpontjdban lezdrt, kimeritd listdra;

— a fizetend§ Osszegekre teljes fels§ hatdrt allapitottak
meg;

— a per olyan eseményekhez kotédik, amelyek a kar-
térités odaitélésének idGpontjdban mér lezajlottak;
jovébeli eseményekhez nem kapcsolodik.

A fenti feltételek valoban alkalmasak annak biztositdsdra,
hogy az dllam pénziigyi kotelezettsége a csatlakozdst
megel6zden elegendd mértékben meghatdrozott és korld-
tozott legyen. Az ilyen jellegi intézkedések alapjin
folyositott jovébeli kifizetés csupdn mér kordbban oda-
itélt tdmogatds végrehajtdsi cselekményét jelentené,
tovabbi Gj vagy kiegészit tdmogatdst nem eredményez-
hetne.

1.3. Az egyedi intézkedések csatlakozds utdni alkalmazandé-
sdga

A Bizottsag attekintette a magyar hatdsagok altal benyt;j-
tott informdciodkat, és elvégezte a bejelentett egyedi intéz-
kedések elemzését.

’Aldrendelt kétvény, 1995. dprilis™: Ezt az intézkedést
1995. dprilisdban hoztdk, és a kotvényeket 1999. juniu-
saban teljes Osszegben visszafizették. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdr-
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sasdg szamdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

"T6keemelés, 1995. szeptember”: A tSkeemelés egys-
zeri beavatkozds volt, és 1995. szeptemberében hajtottak
végre. Az intézkedés 1995. szeptembere 6ta nem ered-
ményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztrsasag
szamdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem mindsiil
alkalmazanddnak.

’Aldrendelt kotvény, 1996. mdrcius’ Ezt az intézke-
dést 1996. mdrciusdban hoztdk, és a kotvények 2002.
juniusaban teljes Osszegben visszafizetésre keriiltek. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazanddnak.

’Aldrendelt kotvény, 1996. jilius’: Ezt az intézkedést
1996. jaliusdban hoztdk, és a kotvények 2000. jiniu-
sdban teljes Osszegben visszafizetésre keriiltek. Az intéz-
kedés nem eredményezhet tovdbbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetéen nem mindsiil alkalmazandonak.

’Kotelezd tartalék képzésének elGirdsa aloli men-
tesség, 1997. mdrcius™ A kotelez§ tartalék elSirdsa aloli
mentesség 1997. juniusdban lejart. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdr-
sasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetGen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

’Az édllam éltal nydjtott készfizet kezességvillalds,
1997. &prilis Ezt az intézkedést 1997. dprilisiban
hoztdk, és a kezesség utols6 részletét 1998. jaliusdban
hivtdk le. Az intézkedés nem eredményezhet tovdbbi
kotelezettséget a Magyar Koztdrsasdg szdmadra, ezért a
csatlakozast kovetGen nem mindsil alkalmazandénak.

’Eszkoz swap, 1997. szeptember”: Az eszkoz swap
egyszeri beavatkozds volt, amelyet 1997. szeptember-
ében hajtottak végre. Az intézkedés 1997. szeptembere
6ta nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztdrsasdg szdmara, ezért a csatlakozdst kovetden nem
mindsiil alkalmazandénak.

"T6keemelés, 1997. jinius A tSkeemelés egyszeri
beavatkozds volt, amelyet 1997. juniusdban hajtottak
végre. Az intézkedés 1997. juniusa Ota nem eredmé-
nyezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasig
szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetSen nem mindsiil
alkalmazanddnak.

’Aldrendelt kotvény, 1997. december’: Ezt az intézke-
dést 1997. decemberében hoztdk, és a kotvényeket
1999. janudrjiban teljes Osszegben visszafizették. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar KoOztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem minGsiil alkalmazanddnak.

"T6keemelés, 1998. mdjus A tSkeemelés egyszeri
beavatkozds volt, amelyet 1998. mdjusdban hajtottak
végre. Az intézkedés 1998. mdjusa 6ta nem eredmé-
nyezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasig
szdmdra, ezért a csatlakozdst kovetSen nem mindsiil
alkalmazandonak.
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"T6kedtcsoportositds, 1998. december: A tdkedt-
csoportositdst 1998. decemberében hajtottdk végre. Az
intézkedés 1998. decembere 6ta nem eredményezhet
tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdrsasdg szamara,

ezért a csatlakozdst kovetSen nem mindsiil alkalmazan-
donak.

"Portféliotisztitds, 1998. december’: Ezt az intézkedést
1998. decemberében hoztdk, és a kotvényeket 2001.
janudrjdban teljes Osszegben visszafizették. Az intézkedés
nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztarsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst koveten nem
mindsiil alkalmazandénak.

‘Mentesség a torvényes hitelezési és befektetési
korlatok aldl, 1999. dprilis A hitelezési és befektetési
korldtok aldli mentesség 2000. juniusdban lejdrt. Az
intézkedés nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a
Magyar Koztdrsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazanddnak.

’A Postabank konszolidiciés megillapodds szerinti
kotelezettségeinek elengedése, 2001. november”: A
Postabank konszoliddciés megéllapodds szerinti kotele-
zettségeinek elengedése 2001. végén lejart. Az intézkedés
nem eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar
Koztarsasdg szdmdra, ezért a csatlakozdst koveten nem
mindsiil alkalmazanddnak.

"Felmentés a nyitott devizapozicié korldtja alél,
2001. oktéber: A nyitott devizapozicié korlatja aldli
felmentés 2002. juniusdban lejart. Az intézkedés nem
eredményezhet tovabbi kotelezettséget a Magyar Koztdr-
sasdg szamdra, ezért a csatlakozdst kovetden nem
mindsiil alkalmazandénak.

’Kizdrélagossig a didkhitelek folyésitisihoz sziik-
séges szamlanyitdsra, 2001. szeptember: A diikhi-
telek folydsitdsdhoz szitkséges szdmlanyitdsra sz616
kizardlagossdg 2003. janudrjaban megsziint. Az intéz-
kedés nem eredményezhet tovdbbi kotelezettséget a
Magyar KoOztdrsasig szdmdra, ezért a csatlakozdst
kovetSen nem mindsiil alkalmazandonak.

"Kértérités, 2003. oktober’: A magyar kormdny a Post-
abank privatizacidja keretében a részvényvasdrldsi megd-
llapodds 2003. oktéber 20-i megkotését kovetd
legkésébb 6t éven belil kartéritést kindlt a vevének a
Postabank ellen felmeriil§ esetleges, meghatdrozott vagy
ismeretlen peresitett kovetelésekbdl esetlegesen szdrmazd
fizetési kotelezettségekre.

A 38. pontban emlitett esetleges peresitett kovetelésekre sz6lo
kdrtérités a bejelentésben megjelolt hdrom, vildgosan
meghatarozott tételre korldtozddik. Ezek a tételek egyedi
kovetelések, amelyek a kovetkez§ jellemzdkkel birnak: i.
olyan eseményekhez kotSdnek, amelyek a garancia

2%

megaddsdnak idGpontjat megel6z8en torténtek; ii. egy
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vagy tobb meghatarozott személy kezdeményezte, vagy
kezdeményezheti, iii. a magyar allam korldtozott és elére
meghatdrozott pénziigyi kotelezettségét eredményez-
hetik, iv. csak a meghatdrozott tdrgyra, illetve tdrgyakra
vonatkoznak; és v. csak egy adott hatdridén beliil
indithatok. Mivel a kovetelések ismertetése és bejelentése
a csatlakozds el6tt megtortént, tovabbi kovetelések ezen
a cimen nem nyujthatok be, az esetleges peresitett kove-
telésekre sz6l6 kdrtérités a csatlakozdst kovetSen nem
mindsiil alkalmazanddnak.

A 38. pontban emlitett ismeretlen kovetelésekért jard kdr-
térités a részvényvasarldsi megéllapodds kiilon rendelke-
zése. A csatlakozds idpontjdban létezett ugyan néhdny
meghatdrozott, ezen rendelkezés ald tartozé tétel, ez a
kartérités azonban lehetSséget biztosit arra, hogy a
csatlakozdsig vildgosan meghatdrozott koveteléseken tiil
tovabbi kovetelések meriilhessenek fol. Ezen az alapon a
Bizottsdg tgy {téli meg, hogy az ismeretlen kovetelése-
kért jaro kartérités tekintetében a Magyar Koztdrsasdg
maximdlis kotelezettségét korldtozo teljes fels§ hatar elle-
nére ennek a kartéritésnek a vonatkozdsdban a kockdzat
nincs megfelel6 mértékben meghatdrozva és azonositva.
Amiatt, hogy nincsenek feltiintetve az olyan egyedi pere-
sitett eljarasok vagy jogvitdk, amelyek ezen kdrtérités
alapjan jovébeli kifizetéseket eredményezhetnek, vald-
jaban nem lehet az ilyen kifizetéseket a csatlakozdst
megel6z8en azonositott konkrét eseményekhez kotni.
Kovetkezésképpen a Postanbanknak nyujthaté tdimogatds
kore és Osszege a jovGben valtozhat, azt jelenleg nem
lehet meghatdrozni. Az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités tehdt a csatlakozdst kovetSen is alkalmazan-
dénak mindsiil.

1.4. Kovetkeztetések

A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a kovetkezd intézke-
dések a csatlakozdst kovetGen nem mindsilnek alkalma-
zandonak: "Aldrendelt koétvények, 1995. dprilis’, 'Téke-
emelés, 1995. szeptember’, 'Aldrendelt kotvények, 1996.
marcius’, "Aldrendelt kotvények, 1996. julius’, 'Kotelezs
tartalék képzésének elirdsa aldli mentesség, 1997.
marcius’, 'Az dllam éltal nyujtott készfizetS kezességval-
lalds, 1997. éprilis’, 'Eszkoz swap, 1997. szeptember’,
"T6keemelés, 1997. junius’, 'Aldrendelt kotvények, 1997.
december’, 'T6keemelés, 1998. madjus’, "T6kedtcsoporto-
sitds, 1998. december, ’Portfolidtisztitds, 1998.
december’, 'Mentesség a torvényes hitelezési és befekte-
tési korlatok aldl, 1999. éprilis’, ’A Postabank konszoli-
déciés megallapodas szerinti kotelezettségeinek elenge-
dése, 2001. november, 'Felmentés a nyitott deviza-
pozicié korlatja aldl, 2001. oktdber, Kizdrdlagossdg a
didkhitelek folyositdsdéhoz szitkséges szamlanyitdsra,
2001. szeptember’, ’Esetleges peresitett kovetelésekért
jaré kartérités, 2003. oktober’.
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A Bizottsag ugy itéli meg, hogy az Tsmeretlen kovetelé-
sekért jaré kartérités, 2003. oktéber a csatlakozdst
kovetSen is alkalmazandd, ezért vizsgdlni fogja, hogy a
kértérités allami timogatast jelent-e, és amennyiben igen,
értékeli annak a kozos piaccal valé osszeegyeztethetd-
ségét.

2. Allami timogatis az EK-Szerzédés 87. cikkének
(1) bekezdése értelmében

Allami forrasokon keresztiil biztositott egyedi elény

Az EK-SzerzGdés 87. cikkének (1) bekezdése szerint
allami tdmogatds all fenn, amikor valamely tagdllam éltal
vagy allami forrasbol barmilyen formaban nydjtott tdmo-
gatds bizonyos vallalkozdsoknak vagy bizonyos druk
termelésének el6nyben részesitése daltal torzitja a
versenyt, vagy azzal fenyeget, és érinti a tagallamok
kozotti kereskedelmet.

A magyar hatdsdgok dllitdsa szerint a magyar kormdny a
Postabank privatizdciéja keretében minden ajdnlat-
tevének ugyanazokat a javasolt szerzédéses feltételeket
ajanlotta, a jogvita esetére sz6l6 kartéritést is beleértve.

A Témogatdsokat Vizsgdlé Iroddnak a bejelentésben
szerepl§ dllitdsa szerint a Postabank privatizicidja telje-
sitette a Bizottsdg dltal a nyitott, dtlithaté és megkilon-
boztetésmentes pélydzati eljardsok lebonyolitdsdra megd-
llapitott feltételeket. A pélydzati eljards eredményeként a
Postabankot a legmagasabb ajdnlatot tevé pdlydzénak
adtdk el. A Tdmogatdsokat Vizsgdlé Iroda azt allitja,
hogy az eladé részérdl per esetére nydjtott kdrtérités
szabvanyos feltétel a kereskedelmi adasvételi szerzGdé-
sekben, és megallapitotta, hogy a kértérités nem jelent
tdmogatast, hiszen a maganszektorban miik6dé gondos
piaci szerepl§ hasonlé koriilmények kozott hasonld
kotelezettséget véllalna. A Tdmogatdsokat Vizsgald Iroda
ezen az alapon fenntartja, hogy a Postabank privatizacio-
javal Osszefiiggésben Dbiztositott kartérités kidllia a
magéanbefektetdi probat.

A Bizottsag agy itéli meg, hogy az dllam a kartéritésnyj-
tassal olyan koltségeket vallalt 4t, amelyeket egyébként a
bank viselt volna. A Bizottsdg megjegyzi, hogy a kartér-
ités a magyar hat6sdgok részérél elhatdrozott és a Posta-
bank dtalakitdsdra irdnyulé beavatkozdsok sordban az
utolsé intézkedést jelentette. Kovetkezésképpen amikor a
magyar hatdsdgok magatartdsa a maganszektor piacgaz-
dasdgi befektetdi probdja tikrében keriil vizsgdlatra, a
kartérités nem itélhet6 meg elszigetelten, a kordbbi
beavatkozdsoktdl elkiilonitve.

A Postabanknak az dllam dltal 1998. decemberében
végrehajtott feltSkésitésének (') a célja az volt, hogy felk-
észitse a Postabankot a szerkezetdtalakitdsra és a magd-
nositsra. A magyar hatosdgok a privatizaciot az életké-
pesség helyredllitdsa szempontjabol alapvetéen fontos
kovetelménynek tekintették. A részben pénziigyi,
részben szabdlyozdsi () tdmogatdsi intézkedések a késéb-
biekben is fenntartottdk a bank mikodSképességét és
lehetdvé tették a privatizaciot.

(") 1155. szdmd kormdnyhatdrozat/1998.XIL9.
? Mentessé% a torvényes hitelezési és befektetési korldtok aldl (1999.
e

aprilis),
oktdber) és a didkhitelek folydsitdsd

Imentés a nyitott devizaﬁozfci() korldtja alol (2001.
oz sziikséges szdmlanyitdsra

vonatkoz6 kizarélagossdg (2001. szeptember).

81. Ezek kozott a koriilmények kozott a Postabank dtalaki-
tasa érdekében hozott intézkedések piaci megfelelgsé-
gének az dllami tdmogatdsok szempontjabdl vald megité-
léséhez a beavatkozdsok Osszességét kell figyelembe
venni. Az dllam altal viselt koltségek (és a Postabank dltal
ebbdl kovetkezden élvezett gazdasdgi haszon) szamité-
sanak ki kell terjednie a magyar hatésdgok éltal a bank
mérlegének az értékesitést megel6z6 'megtisztitdsara’
csakigy, mint az értékesités keretén beliil hozott intézke-
désekre.

82. Ennek megfelelGen a Bizottsdg az adott esetben tgy véli,
hogy valamennyi intézkedést figyelembe kell venni,
kezdve a Postabank szerkezetatalakitdsra és privatizaciora
valo felkészitését célzo, 1998 végén végrehajtott téke-
emelésétdl (), a privatizacioig elfogadott intézkedéseken
keresztill a bank értékesitésének keretében elhatdrozott
intézkedésekig (az érintett intézkedések részletes ismerte-
tését illetSen ldsd ezen hatdrozat 1. tdbldzatit és IIL
szakaszdt).

1. tdbldzat: A Postabank javira hozott intézkedések

Tétel Détum Osszeg
Tékeemelés 1998. december | 152 millidrd forint
Portféliotisztitds 1998. december | Gazdasdgi kihatds

nélkiil (1)

A Postabank kon- | 2001. november | 2,7 millidrd forint ()
szoliddciés  meg-
allapodds  szerinti
kotelezettségeinek
elengedése

Privatizdcids eladdsi | 2003. oktéber 101,3 millidrd forint
dr

Negativ dr 53,4 millidrd forint ()

(") A magyar hat6sdgok dllitdsa szerint a tranzakcié drkialakitdsa alapjdn
az intézkedésnek nem volt a Postabankra kihatdsa.

() Az 1998. december 30-dn aldirt konszoliddcios megdllapodds arra
kotelezte a Postabankot, hogy a konszolidici6 ald es§ eszkozokkel
kapcsolatos  céltartalékok  felszabaduldsdbol —szarmazd  bevételek
90 %-at utalja at a Pénziigyminisztériumnak. Az Orszaggytilés a Post-
abank akkori t6kemegfeleldségi mutatdinak stabilizdldsa érdekében
2720,2 millié osszegben elengedte a Postabanknak a konszolidacios
megéllapodds értelmében az allam felé fenndll6 kotelezettségét.

83. A Bizottsag megjegyzi, hogy az életképesség privatiza-
cion keresztiili helyreallitdsinak 1998 éta soha nem volt
feltétele a ’pozitiv’ dr megvaldsitisa a magyar kormdny
szdmdra. Ezt megerGsitik egy jovébeli eladdsi célar
pontos meghatarozdsanak hidnyaban bevezetett intézke-
dések. Valdjaban a 2003-as értékesités sordn elért
j6-nak tekintett dr sem volt elegend6 a ténylegesen
felmeriilt koltségek és a véllalt kockdzatok fedezésére. Az
érintett intézkedések Osszegz8désének eredményeként az
értékesitésnél hozzavetblegesen 53,4 millidrd forint teljes
negativ ar keletkezett.

() A Magyar Koztérsasdg Pénziigyminisztériumanak 1999. februdr 23-i

keltezest levele Jonathan Faull igazgatd részére, DG IV, 2-3. 0; A
Magyar Koztdrsasig 1998. évi koltségvetésérsl szolo 1997. évi
CXLVL torvény modositdsa, 6. bekezdés (11); Az Eurdpai Bizottsdg
ellendrzd jelentése: 1999. évi éves jelentés Magyarorszdg el6rehala-
désardl a csatlakozas felé, 20. o.
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85.

86.

87.

88.

hogy egy dllami befektet6hoz hasonlithatd méretd
magdanbefektet§ ahhoz hasonldé koriilmények kozott,
mint amelyek abban az idépontban fenndlltak, amikor a

Postabank szerkezetatalakitdsanak sziikségessége
felmeriillt, nydjtott volna-e a fentiekben emlitett

Osszegben téke- vagy egyéb pénziigyi tdmogatdst,
ideértve a privatizacios szerz8désben kindlt kartéritést is.
Bar annak a maganbefektetének a magatartdsanak, akivel
a gazdasdgpolitikai célokat kovetS dllami befektetd
beavatkozdsdt Ossze kell vetni, nem feltétlentil kell
megfelelnie egy olyan atlagos befektet§ magatartasanak,
aki viszonylag rovid id6n belili nyereség realizdldsinak
céljabol valdsit meg tkekihelyezést, mégis legalibb egy
olyan magédnholding-tdrsasigra vagy magdn vallalkozasi
csoportra jellemzdnek kell lennie, amelyik strukturdlis —
dltalinos vagy dgazati — politikdt folytat és amelyet a
hosszi tavi nyereségesség kildtdsa vezérel (').

A piacgazdasdgi magdnbefektetS elvével 6sszhangban
rendes piaci feltételek mellett m(ikodd raciondlis be-
fektetd tisztdn kereskedelmi alapon nem nydjtott volna
hozzdjarulast, illetve nem tett volna pénziigyi vallaldst
egy gyengélkedd banknak, ha nem lettek volna konkrét
és ésszerii varakozdsai azt illet@en, hogy azt olyan dron
tudja értékesiteni, amely meghaladja a bankba injektalt
pénzeszkozok Osszességét és az ebben a tekintetben
(barmilyen formaban) felmeriil§ kotelezettségeket. Amint
azt az Eurdpai Birdsdg egyik nemrégiben hozott hatdro-
zataban kimondja, ‘annak megdllapitdsdhoz, hogy [vallalk-
o0zas] privatizdciGja magdban foglal-e dllami tdmogatdssal
kapcsolatos elemeket, azt kell megvizsgdlni, hogy a kozszférdt
irdnyito testiiletekhez hasonlithaté méretii magdnbefektetd
hasonlé koriilmények kozott vdllalt-e volna hasonld ardnyi
t6kehozzdjdruldst a vdllalkozds értékesitésével kapcsolatban
vagy inkdbb a felszdamoldsa mellett dontott volna’ ().

Tovébbd, ahogy arra az Els6fok Birdsdg egy mdsik
kozelmdltbeli tigyben ravilagitott, ‘rendes koriilmények
kozott egy magdnbefektetd nem elégszik meg csupdn azzal a
ténnyel, hogy egy befektetés nem okoz a szdmdra veszteséget,
illetve csak korldtozott mértékil nyereséget termel. Befektetésével
az adott koriilményeknek megfelelGen, valamint rovid-, kozép-
és hosszil tdvii érdekeinek kielégitése szerint a lehetd legna-
gyobb méltdnyos megtériilést igyekszik elérni még akkor is, ha
olyan vllalkozdsba fektet, amelynek mdr részvényese’ ().

Amint arra az Eur6pai Birdsdg egy madsik tigyben rdamu-
tatott, ‘strukturdlis politikdt kovetd és a hosszi tdvi életké-
pesség kildtdsa dltal vezérelt magdnbefektetd ésszertien nem
engedheti meg magdnak, hogy tobb évnyi folyamatos veszte-
séget kovetden olyan tékehozzdjdruldst tegyen, amely nemcsak-
hogy gazdasdgi értelemben koltségesebbnek bizonyul, mint az
eszkozok értékesitése, hanem rdaddsul a vdllalkozds értékesité-
séhez kapcsolddik, ami még a hosszil tdvii nyereség reményét is
megsziinteti’ (*).

Ezért Ggy tlnik, hogy a magyar dllam olyan pénzeszko-

zOket biztositott a Postabanknak és olyan kartéritést
kindlt, amelyet magdnbefektet§ rendes koriilmények

(") C-305/89. iigy, Bizottsdg kontra Olaszorszdg [1991] ECR 1-01603,
19-20. bekezdés.

(3 C-334/99. iigy, Németorszdg kontra Bizottsig [2003] ECR [-1139,
133. bekezdés.

() T-228/99 és T-233/99 egyesitett tigyek, WestLB [2003] ECR 11-435,
314. és 335. bekezdés.

(*) Ldsd C-278-80/1992 egyesitett iigyeket, Spanyolorszdg kontra
Bizottsdg, [1994] ECR 1-4103, 26. bekezdés; 1dsd még a T-152/99
Eg et,(yHAMSA kontra Bizottsdg [2002] ECR 1I-3049, 125-132.

ekezdés.

89.

90.

91.

92.

mellett, politikai, valamint tdrsadalmi-gazdasdgi termé-
szetll megfontoldsokat figyelmen kiviill hagyva nem
biztositott volna. Valdjaban, ahogy azt a Birdsdg hataro-
zataiban kovetkezetesen kimondta, egyértelmti megkii-
lonboztetést  kell tenni azon kotelességek  kozott,
amelyeket az dllamnak egy vallalat részvénytSke-tulajdo-
nosaként, illetve kozhatdsagként vallalnia kell ().

A Bizottsdg altal jelenleg vizsgdlt intézkedések Osszes-
ségét a bank leendd privatizdciéja figyelembevételével
hoztdk és hajtottdk végre; ez tehdt minden hosszd tdva
nyereséggel kapcsolatos reményt kizdr. Igy tehdt egy
magdnbefektet§ csak azért dontott volna a véllalat felsza-
moldsa helyett a szerkezetdtalakitds mellett, ha a szerke-
zetdtalakitdsi célbol a bankba fektetett pénzeszk6zok
teljes Osszegénél magasabb eladdsi drra szdmithat. A
magyar kormdny azonban semmivel sem tdmasztotta ald
azt, hogy ilyen vdrakozds az adott id6pontban létezett
volna, f6leg nem, hogy az konkrét és hitelt érdemld
adatokon alapult volna.

A fenti megfontoldsok alapjan tgy tiinik, hogy az 1998.
decembere Ota a Postabank szerkezetatalakitisdnak és
privatizacidjanak elGsegitése céljiabdl hozott dllami intéz-
kedések Osszessége, amelynek része az ismeretlen kovete-
lésekért jard kartérités is, nem éllja ki a magdnbefektets
probajat. Ugy ttinik tehdt, hogy az intézkedések részét
képezs, ismeretlen kovetelésekért jard kértérités allami
forrasokon keresztil el6nyt biztosit egy adott vallalkozds
szdmadra.

A verseny torzitdsa és a kereskedelemre gyakorolt hatds

2003 végén a Postabank a hetedik legnagyobb bank és
egyben egy jelentds lakossdgi bank Magyarorszdgon,
amely a harmadik legnagyobb — 113 fiokbdl éllo -
orszagos hdlézattal rendelkezik, és amely a szolgéltatdsait
3 200 postahivatalban is kindlja. A sz6ban forgé intézke-
dések idejének teljes tartama alatt zajlott kereskedelem
Magyarorszag és az EU kozott, ideértve a magyar bank-
dgazatban mikodS jelentds szdmd EU-s bankot is. A
Postabank tehdt olyan piacon mikodik, ahol zajlik a
tagdllamok ko6zott kereskedelem. Ha a Postabankot fels-
zamolds ald vontdk volna, az adott idszakban Magyar-
orszdgon befektetéseket keres6 mds eurdépai bankok
kétségkiviil képesek lettek volnak megszerezni azt az
tizleti tevékenységet, amit a Postabank vélheten elveszi-
tett volna. Mindezek fényében a Bizottsag gy itéli meg,
hogy a kartéritési kikotés torzithatja a versenyt és
hatdssal lehet a tagallamok kozotti kereskedelemre.

Ugy ttinik tehdt, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités, amely része a magyar hatésdgok dltal 1998
decembere Ota a Postabank szerkezetdtalakitisdnak és
privatizacidjanak el@segitése céljabdl hozott intézkedé-
seknek, az EK-Szerzdédés 87. cikkének (1) bekezdése
értelmében allami timogatdst képez.

() C-334/99 iigy, Németorszdg kontra Bizottsdg [2003] ECR [-1139,

134. bekezdés.



C 68/22

Euroopan unionin virallinen lehti

19.3.2005

93.

94.

95.

96.

97.

98.

3. Eltérések az EK-Szerzddés 87. cikkének (2) és (3)
bekezdése alapjin

Az ideiglenes eljirds alapjin a Bizottsdgnak csak azon
tdmogatdsi intézkedések tekintetében rendelkezik eljrds
inditdsdra vonatkozé jogkorrel, amelyek a csatlakozast
kovet8en is alkalmazandonak mindsiilnek.

A bejelentett, ismeretlen kovetelésekért jaré kartérités a
csatlakozdst koveten is alkalmazandénak mindsiil, és
tigy tlinik, hogy az EK-Szerzédés 87. cikkének (1) bekez-
dése értelmében dllami tdmogatdst képez. A Bizottsdgnak
tehdt az EK-Szerz6dés 87. cikkének (2) és (3) bekezdése
értelmében  Osszeegyeztethetéségi vizsgdlatot kell indi-
tania. Tekintve, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités a magyar hatdsdgok éltal a Postabank szerke-
zetatalakitdsanak és privatizdcidjanak elGsegitése céljabol
hozott intézkedések Osszességének része, a Bizottsdg
osszeegyeztethetdségi vizsgdlatinak figyelembe kell ven-
nie az ebben az Gsszefiiggésben hozott kiilonb6z8 allami
intézkedéseket.

Fontos azonban megjegyezni, hogy jollehet az 1998.
december 6ta hozott valamennyi intézkedést az dllami
tdmogatds meglétének és a ’csatlakozdst kovetSen is
alkalmazandd’ intézkedések OsszeegyeztethetGségének
vizsgalata céljdbodl Osszességében vizsgdljak, a Bizottsdg
jogkore alapjan indithatd eljardsok az utdbbi intézkedé-
sekre korldtozodndnak.

Ugy tiinik, hogy az EK-Szerzédés 87. cikkének (2) bekez-
désében szerepld mentességek erre az esetre nem vonat-
koznak, mert a tdmogatdsi intézkedések egyrészt nem
szocidlis jellegliek, madsrészt nem is maganszemély
fogyasztoknak nyujtjak Gket, nem természeti csapasok
vagy rendkiviili események altal okozott kdrok helyredlli-
tasat szolgdljdk, és nem is a Németorszdgi Szovetségi
Koztdrsasdg dltal a Németorszdg felosztdsa altal érintett
egyes terilletek gazdasaganak nyujtott tdmogatasar6l van
sz6. A tovabbi mentességeket az EK-Szerzédés 87. cikke
(3) bekezdésének a), b) és ¢) pontja rogziti.

A tdmogatds elsédleges célja egy nehéz helyzetben levd
véllalkozds hosszu tava életképességének helyredllitdsa. A
magyar hatésdgok az intézkedéseket egy gyengélkedd
bank dtalakitdsat célzé szerkezetdtalakitdsi timogatdsként
jelentették be. Az EK-Szerzddés 87. cikke (3) bekezdé-
sének ¢) pontja alapjin a Bizottsdg engedélyezhet az
egyes gazdasdgi dgazatok fejlédését el6mozdité allami
tdmogatdst, amennyiben az ilyen tdmogatds nem befolyd-
solja hétrdnyosan a kereskedelmi feltételeket a kozos
érdekkel ellentétes mértékben.

3.1. Intervencids és szerkezetdtalakitdsi irdnymutatdsok

Az intervencids és szerkezetdtalakitdsi tdmogatdsnak az
EK-SzerzGdés 87. cikke (3) bekezdésének c) pontja szer-
inti Osszeegyeztethetdségi feltételeit a kozosségi irdnymu-
tatdsok rogzitik. A nehéz helyzetben levé cégek
megmentésére és szerkezetdtalakitdsdra nyujtott dllami

() HL C 211., 2004.10.1,, 2. o.
() HL C 288.,1999.10.9., 2. o.

99.

100.

101.

102.

103.

tdmogatasokrol szolo jelenlegi kozdsségi irdanymuta-
tasok (') (2004-es irdnymutatdsok’) 2004. oktéber
10-én 1éptek hatdlyba. Az ezen irdnymutatdsok kozzété-
tele el6tt nydjtott tdmogatdsokra vonatkozdéan a nehéz
helyzetben levs cégek megmentésére és szerkezetdtalaki-
tasdra nydjtott dllami tdimogatdsokrol sz6l6 el6z8 kozos-
ségi  irdnymutatdsok ()  (1999-es irdnymutatdsok’)
rogzitik azokat a feltételeket, amelyek mellett az ilyen
tdmogatds Osszeegyeztethetének mindsiil ().

A Postabank konszoliddciés megdllapodas szerinti kotele-
zettségeinek elengedésérél 2001. novemberében sziiletett
dontés, a részvényvasarldsi megallapodast (amely tartal-
mazza a kdrtéritési rendelkezést, nevezetesen az itt vizs-
galt ismeretlen kovetelésekért jaré kartéritést) pedig
2003. oktdber 20-dn irtdk ald. A Bizottsdg tehat ugy itéli
meg, hogy ezen intézkedések vizsgdlatira az 1999-es
irdnymutatdsok vonatkoznak.

3.2. Mentdov

Az irdnymutatdsokban szerepld meghatdrozds szerint a
ment6ov olyan intézkedéseket jelent, amelyek ideigle-
nesen fenntartjdk egy cég helyzetét, amelynek pénziigyi
helyzetében szdmottevs romlds mutatkozik. Altaldban
véve ezeknek az intézkedéseknek az idStartama nem
lépheti tal a hat hénapot. Mivel a vizsgdlt intézkedések
hat hénapot meghalad6 idGtartamra terjednek, a
Bizottsdg tigy itéli meg, hogy a vizsgdlt tdimogatds az
irdnymutatdsok értelmében nem mindsiil mentGovnek.

3.3. Szerkezetdtalakitdsi tdmogatds

A szerkezetdtalakitdsi tdmogatdsi intézkedések Ossze-
egyeztethetdségének az 1999-es irdnymutatdsok értel-
mében végzett vizsgalatakor a kovetkezd feltételeknek
kell teljesiilniiik: életképesség helyredllitdsa, minimadlisra
szoritkozd tdmogatds, valamint a verseny indokolatlan
torzuldsanak elkertilése.

Egy cég jogosultsiga

Az 1999-es irdnymutatdsok szerint egy cég akkor van
nehéz helyzetben, ha sajit forrdsaibdl, a szitkséges
pénzeszkozok részvényesek bevondsdval torténd eld-
teremtésével, illetve kolcsonfelvétellel nem képes talpra
allni.

A Postabank megalapitdsa 6ta nem rendelkezett elegendd
t6kével, és 1997-98-ban silyos gondokkal kiizdott.
1997. aprilisdban néhdny nap leforgdsa alatt a betétesek
hozzévetSlegesen 70 milidrd forintot vontak ki, ezt
kovetSen kertilt sor a bank oridsi veszteségeinek nyilva-
nossagra hozataldra, {gy a bankot az azonnali likvidita-
shidny fenyegette. A Postabanknak madr ezt megel6zGen
is régdta nehézségei voltak, de ezek csak 1997-1998-
ban véltak igazdn ldthatévd. Mindezek alapjin
megallapithat6, hogy a Postabank az adott idépontban
allami beavatkozds nélkiil képtelen lett volna talpra allni.

(’) Lasd a 2004-es irdnymutatdsok 104. bekezdését.
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Azt a tdmogatdst azonban, amit az ismeretlen kovetelése-
kért jard kartérités jelent, 2003-ban nydjtottdk. A ma-
gyar hatdsagok dllitasa szerint 'a Postabank jé pénziigyi
egészségben levd, életképes vdllalkozds volt, amikor a kormdny
megerdsitette a bank privatizdcidja irdnti szdndékdt’ (*) 2003-
ban.

A Bizottsdg a magyar hatdsdgok daltal benydjtott infor-
macié alapjan megjegyzi, hogy a bank t8keszerkezete és
helyzete 2002-ben stabilizdlédott. A bank tékéje a
miveletekhez elegendd volt és megfelelt a vonatkozd
torvényi és szabélyozdsi kovetelményeknek (a t6kemeg-
felel¢ségi  mutaté  2002-ben 9,34 %, 2003-ban
10,35 % () volt). A jovedelmezbség 2001-ben és 2002-
ben lassan javult, bdr tovdbbra is viszonylag gyenge.
2003-ban a bank 20,6 millié eurds veszteséget konyvelt
el (). Ez azonban elsGsorban a szerkezetdtalakitdsi és
integrdciés koltségeknek tudhaté be, ami ennek meg-
felel§ befolydssal volt a végsS eredményre. 2003-ban a
netté kamathozam 16,7 %-kal nétt, noha a Postabank
koltségfjovedelem ardnya még igy is a magyar nagy-
bankok étlaga folott volt.

Ezért a Bizottsignak kétségei vannak abban a tekin-
tetben, hogy a privatizacio idején tovabbi szerkezetdtala-
kitdsi tdimogatdsra lett volna sziikség.

A Bizottsdg megitélése szerint a Postabank 1997-ben és
1998-ban nehéz helyzetben levé villalat volt. A
fentiekben kifejtett okokndl fogva azonban a Bizott-
sagnak kétségei vannak azt illetGen, hogy a Postabank
2003-ban is nehéz helyzetben levs véllalatnak mindsiilt
volna, akkor, amikor a kdrtérités nytjtasara sor keriilt, és
hogy az ismeretlen kovetelésekért jar6 kartéritésben rejls
tdmogatdsi elem sziikséges lett volna a bank szerkezet-
atalakitdsahoz.

Az életképesség helyredllitdsa

Ahhoz, hogy a szerkezetdtalakitdsi tdmogatds az irdny-
mutatdsok értelmében Gsszeegyeztethet6nek mindsiiljon,
a szerkezetdtalakitdsi tervnek tartalmaznia kell a hosszi
tava életképesség ésszert idStartamon beliili helyreallitd-
sdhoz és a cég szanaldsdhoz sziikséges eszkozoket. Ennek
a jovébeli makodési feltételek redlis feltételezésére kell
alapulnia.

Jollehet az intézkedések vizsgalata utélagosan torténik, a
Bizottsignak azt a helyzetet kell vizsgdlnia, amikor a
tdmogatds odaitélésére sor keriilt, és mérlegelnie kell,
hogy abban az idépontban a helyredllitds megvaldsithat6
volt-e.

A kartérités a Postabank atalakitdsdra irdnyulé beavatko-
zdsok sordban az utolsé lincszemet jelentette. A magyar
hatdsdgok éltal a bejelentés részeként benyujtott szerke-
zetdtalakitdsi terv az dllam dltal a Postabank javira
hozott intézkedéseket 1994-2001 kozotti idGszakban
hdrom szakaszban ismerteti.

(') A magyar hatdsagok bejelentése, A Postabank privatizdcidja, 2003,
97. bekezdés, 19. o.

(}) El6zetes pénziigyi adatok.

() El6zetes pénziigyi adatok.
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A Bizottsdg megjegyzi, hogy a magyar hatdsigok ismer-
tetésében az intézkedések, bar ugyanazt, a Postabank
szerkezetatalakitasat és privatizcidjat célozzdk, egy-
madssal Gssze nem fiiggdnek is tekinthetsk. Ugy tdnik,
hogy a Postabankot illetd édllami részvételt az ad hoc
intézkedések jellemzik, amelyek — bar részét képezik a
beavatkozdsok sorozatianak — onall6 valaszt nydjtottak a
Postabank egyes nehézségeire azok felmeriilésekor.
Ennek az is az oka, hogy a Postabank veszteségei az
eredeti vdrakozdsokhoz képest magasabbak voltak. A
hatalmas veszteségeket feltird 1998-as pénziigyi vizsga-
latot kovetéen a bank az 6sszeomlds szélén allt. Igy a
Postabank helyzetének rendezéséhez, valamint életképes-
sége biztositdsahoz tovabbi intézkedések szitkségessége
meriilt fel. A kormdny el8szor felt6késitéssel avatkozott
be, midltal a bank 99,9 %-os részvénytulajdonosava vilt,
majd a privatizdciora valo felkészités érdekében tdmo-
gatta a banknak az Ujonnan kinevezett vezetés alatt
végzett szerkezetdtalakitdsit. Egy 2001-es meghitsult
privatizdcids kisérletet kovetSen a Postabank privatizd-
cidjara végill 2003-ban keriilt sor, amikor a kormény
eladta 99,9 %-os részesedését az Erste Banknak.

A magyar hat6sagok dltal benyujtott szerkezetdtalakitdsi
terv a Postabank privatizacidjdig progressziven elfogadott
intézkedések utélagos lefrdsinak és elemzésének tiinik. A
Bizottsignak ezért kétségei vannak azt illetGen, hogy
1998-ban létezett a Postabank szerkezetdtalakitdsdra
vonatkozd egységes és Osszefliggl terv, amelynek részét
képezte a kartérités.

Kétséges tovabbad az is, hogy az ismeretlen kovetelésekért
jaré kartérités megfelel az "egyszeriség’ feltételének, tekin-
tettel arra, hogy mads intézkedéseket joval a privatizacid
el6tt hoztak meg.

Ezenfeliil a magyar hatdsagok éllitdsa szerint a Postabank
életképes és pénziigyi szempontbdl egészséges volt, ezért
joggal lehet érvelni, hogy tovdbbi szerkezetdtalakitdsi
tdmogatdsra nem volt sziikség. Amennyiben ez a helyzet,
akkor ugy tlinik, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard
kartérités mesterséges el6nyt biztosit egy madr életképes
véllalatnak.

A Bizottsignak a fenti megfontoldsok alapjan komoly
kétségei vannak azt illetGen, hogy szerkezetatalakitdsi
terv korén belil nydjtott, az ismeretlen kovetelésekért
jar6d kartéritésben rejld tdmogatdsi elem teljesiti az
1999-es irdanymutatdsokban rogzitett Osszeegyeztethetd-
ségi feltételeket.

Minimadlisra szoritkozd tdimogatds

A tdmogatds Osszegét és intenzitdsdt szigortan a cég
szerkezetatalakitdsat lehet6vé tevé s minimumra kell
korldtozni. Elvards tovabbd, hogy a timogatds kedvezmé-
nyezettjei sajat forrasbdl vagy kiilsé kereskedelmi finans-
zirozds Gtjan szamottevéen hozzdjaruljanak a szerkezet-
atalakitashoz.
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Annak biztositdsa céljabol, hogy a Postabank hozzéjar-
uljon sajat szerkezetdtalakitdsdnak koltségéhez, az 1998.
december 30-dn aldirt konszoliddciés megallapodds arra
kotelezte a Postabankot, hogy a konszoliddcié ald es§
eszkozokkel kapcsolatos céltartalékok felszabaduldsabol
szdrmaz6 bevételek 90 %-dt utalja at a Pénziigyminisztér-
jumnak. A Postabank a konszoliddciés megéllapodds
alapjan 1999-ben 931 millié forint készpénzatutaldst
teljesitett. A 2000. évre a konszoliddciés megéllapoddssal
kapcsolatos kotelezettségek 3 208,8 millié forintot tettek
ki, amelyb6l a Postabank 488 milli6 forintot fizetett
meg. Az Orszdggy(ilés a Postabank akkori t6kemegfelel-
ségi mutatdinak stabilizdldsa érdekében 2 720,2 millid
forint 6sszegben elengedte a Postabanknak a konszolida-
ciés megdllapodds alapjan az dllam felé fenndllé kotele-
zettségeit.

2003. jaliusdban kormdnyhatdrozat (') hatalmazta fel a
Pénziigyminisztériumot a konszoliddciés megéllapodds
2003. december 31-i megsziintetésének megszervezésére
és a részvényvasarldsi megdllapodasban olyan rendelke-
zések kikotésére, miszerint amennyiben egyes befekteté-
seket agy értékesitenek, hogy az értékvesztés meghaladja
az 500 milli6 forintot, a Postabank az eszkozeladdsbol
szdrmazé nyereség egy adott szazalékit dtutalja az APV
Rt.-nek.

Ebben a stddiumban a Bizottsignak nem 4ll a rendelke-
zésére informdcié az 4j tulajdonos éltal viselt szerkezet-
atalakitdsi koltségekr6l. A Postabank megvésarldja, az
Erste Bank altal tett hozzdjaruldsokat illetden a Bizottsdg
megjegyzi, hogy egy 2003-ban lebonyolitott verseny-
palyazatot kovetSen a benytjtott ajanlatok koziil az Erste
Bank ajanlotta és fizette a legmagasabb, 101,3 millidrd
forintos drat. Tekintve azonban a Postabank szdmdra a
privatizdciora val6 felkészités érdekében nyujtott tdmo-
gatdst, az értékesités szdmottevd, mintegy 53,4 millidrd
forintos negativ drat eredményezett.

Tovébbd, a magyar hat6sdgok daltal biztositott informécio
alapjn a Postabank tSkemegfelel6ségi mutatéja 1998-
ban 17,42 %, 1999-ben 11,3 %, 2000-ben 15,68 %,
2001-ben 11,05 %, 2002-ben 9,34 %, 2003-ban pedig
10,35 % (3 volt. A t6kemegfelelgségi mutaték magasnak
tiinnek, és azt ldtszanak jelezni, hogy a Postabanknak
nyujtott timogatds nem korldtozédott a minimalisra.

Ezért a Bizottsagnak kétségei vannak azt illetGen, hogy a
tdmogatds a minimalisra szoritkozott, és hogy a tdmo-
gatds kedvezményezettje szamottevéen hozzdjarult a
Postabank teljes szerkezetdtalakitdsi koltségeihez.

A verseny indokolatlan torzuldsdnak elkeriilése

Az irdanymutatdsok értelmében tovéabbi feltételt jelent az,
hogy intézkedéseket kell hozni a konkurencidra
gyakorolt kedvezétlen hatdsok a lehet§ legnagyobb
mértékd ellensdlyozasara.

(") 2165/2003 (VI.22) kormdnyhatdrozat.
(*) A Postabank el6zetes pénziigyi adatai.
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A magyar hatésagok dllitdsa szerint a szerkezetatalakitasi
terv keretén beliil megvalésitott intézkedéseket a Posta-
bank nem haszndlta agressziv hitelpolitika folytatdsara,
tevékenységei bGvitésére, piaci részesedése novelésére,
illetve 1j tevékenységek finanszirozdsdra, tovabbd a bank
piaci részesedésének alakuldsa hanyatldst, illetve stagné-
last mutat (a teljes eszkozdllomanyhoz viszonyitott
ardnya az 1998-as 5,7 %-r6l 2002-re 3,7 %-ra esett).

A magyar hatésigok dllitdsa szerint a racionalizaldsi
program eredményeként a Postabank-halézat fidkjainak
szamdt 134-r6l (1998) 2003 végére 111-re csokken-
tették, az alkalmazottak szdmdt pedig, ami 1998-ban
2 500 volt, 2003-ra 1 600-ra faragtdk le.

Az irdnymutatdsok értelmében a vdllalat megfeleld
piacon, illetve piacokon valo jelenlétének kotelezd korld-
tozdsa vagy csokkentése a konkurencia javdt szolgdld
ellensilyoz6 tényezét jelent, amelynek ardnyban kell
lennie a tdmogatds torzitd hatdsaival, nevezetesen a cég
viszonylagos jelentSségével a megfelel6 piacon vagy
piacokon ().

A Bizottsdg a fiokhdlozat és a lednyvillalatok racionalizd-
ldsat a bank rendes racionalizdldsi programja részének
tekinti. A magyar hatésdgok nem tdjékoztattak olyan
intézkedésekrdl, amelyek a szerkezetdtalakitdshoz sziiksé-
gesen tulmutatnak, és amelyeket a tdmogatds dltal
okozott versenytorzulds ellenstlyozdsinak lehetne tekin-
teni. A Bizottsig megjegyzi tovabbd, hogy a privatizdciot
kovetGen a fiokhdlozat bévitését célzd és egyéb beruhd-
zasokat terveztek, ezért a kartérités a vevd terjeszkedési
stratégidjat latszik elGsegiteni és tdmogatni. A Bizott-
sagnak komoly kétségei vannak azt illetGen, hogy a bank
rendes racionalizdldsa az allami tdmogatasi intézkedések
altal okozott versenytorzuldsok megfelels kezelésére
alkalmas, ellenstlyoz6 intézkedésnek tekinthetd.

Annak megéllapitisdhoz, hogy a lehetséges ellensilyozd
intézkedések ardnyosak-e a tdmogatds dltal okozott
versenytorzuldssal, a tdimogatds Osszegét kell figyelembe
venni. A vizsgdlt esetben hatalmas Osszegli pénziigyi
tdmogatast — amelynek része az ismeretlen kovetelésekért
jar6 kdrtérités — és szdmottevd szabdlyozdsi tdmogatdst
nytjtottak a Postabank javara.

Ezen tilmenden a magyar hatdsdgok a Postabank szerke-
zetdtalakitdsdval Osszefuggésben olyan intézkedéseket is
hoztak, amelyek a Postabank orszdgos piaci helyzetét
voltak hivatottak megerdsiteni. A Posta az elmult 15
évben kulcsfontossagd partnert és elosztdsi csatorndt
jelentett a Postabank szdmdra. 2002. decemberében a
Postabank 10 éves stratégiai egytittmiikodési megallapo-
dast kotott a Postaval elsGsorban 1j banki termékek és
szolgdltatdsok kozos fejlesztésére és értékesitésére, szer-
vezeti és izleti szinergidk kiakndzdsdra, a lakossdgi
betétek volumenének novelésére és a nyereség kozos
novelésére.

() Az 1999-es iranymutatdsok 37. bekezdése.
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Posta kozotti stratégiai egyuttmiikodési megallapodas
teljes mértékben kereskedelmi jellegti és a Postabank a
Postandl nem élvez kizdrdlagossagot a banki termékek és
szolgéltatdsok fejlesztése és értékesitése tekintetében. A
hatésiagok valdjaban azzal érvelnek, hogy a Postin
keresztiil az OTP Bank termékeit és szolgdltatdsait, vala-
mint az allamkotvényeket is drusitjak.

A Bizottsdg megjegyzi azonban, hogy a stratégiai
egylittmikodési megdllapoddsban a kovetkezd szerepel
(8. 0., 10-11. bekezdés): [...T.

A Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a stratégiai egyiitt-
miikodési megéllapodds, amely része a magyar haté-
sagok altal tett szerkezetdtalakitdsi 1épéseknek, erésiti a
Postabank versenyhelyzetét a magyar piacon és elényt
biztosit a szdmdra a kozosen fejlesztett tj termékek
postai értékesitésére biztositott kizdr6lagossag révén.

Ebbdl kovetkezGen a Bizottsignak a benydjtott infor-
méci6 alapjan komoly kétségei vannak azt illetéen, hogy
a magyar hat6sdgok dltal a 82. pontban emlitett tdimoga-
tasi elemekkel tdmogatott szerkezetatalakitasi intézke-
dések, ideértve az ismeretlen kovetelésekért jaré kartéri-
tést, megfeleld ellensilyoz6 intézkedést jelentenek.

Kovetkeztetés

A jelen pillanatban Ggy tlinik, hogy az ismeretlen kovete-
lésekért jard kartéritésben rejlé tdmogatdsi elem nem
teljesiti a sziikséges feltételeket ahhoz, hogy az EK-
Szerz8dés 87. cikke (3) bekezdésének c¢) pontjaban
meghatdrozott kivétel alkalmazhat6 legyen.

4. Az Eurépai Megillapodds 45. cikkének (2) be-
kezdése

Az Eurdpai Megillapodas 45. cikkének (2) bekezdése
kimondja, hogy:

‘A XIla. mellékletben foglalt pénziigyi szolgdltatdsok
tekintetében ez a Megdllapodds nem csorbitja a felek
jogdt, hogy olyan intézkedéseket hozzanak, amelyek
szitkségesek a fél monetdris politikdjanak folytatdsihoz
vagy Ovatossigi alapon a befektet6k, a pénzosszeget
elhelyezdk, a kotvény-birtokosok vagy mds olyan szemé-
lyek védelméhez, akikkel szemben letéteményesi kotele-
zettség ll fenn vagy pedig a pénziigyi rendszer stabilitd-
sanak és egészséges mikodésének biztositdsdhoz. Ezek
az intézkedések sajat véllalatokhoz és dllampolgdrokhoz
viszonyitva nem tesznek megkiilonboztetést a masik fél
véllalataival és dllampolgdraival szemben.’

A Bizottsignak erds kétségei vannak azt illetGen, hogy
az Eurdpai Megdllapodds 45. cikkének (2) bekezdése a

intézkedések igazolasara.

136. A Bizottsagnak emellett azzal kapcsolatban is komoly
kétségei vannak, hogy az Eurépai Megdllapodds 45.
cikkének (2) bekezdése egydltaldn alkalmazhat6-e dllami
tdmogatdsi intézkedésekre, hiszen az az Eurdpai Megalla-
podds ’letelepedési fejezetének’ részét képezi, mig az
dllami  tdmogatdsokra vonatkozé rendelkezések az
Eurépai Megéllapodds 62. et seq. cikkében szerepelnek.

137. A Bizottsdgnak tovdbbd kétségei vannak azt illetGen,
hogy az Eur6pa-megéllapodds 45. cikkének (2) bekezdé-
sében rogzitett feltételek teljesiilnek. Az Eurépa-megalla-
podds 45. cikkének (2) bekezdése a monetdris politikdt
illetd vagy prudencidlis alapon engedélyez intézkedé-
seket. Hangstlyozni kell, hogy az adott id6pontban nem
volt altalinos bankvélsdg Magyarorszdgon. A Bizottsdg
ugy itéli meg, hogy ezzel a lehetséges intézkedések egy
pénziigyi feligyeleti hatdsdg dltal hozott, dltalinos alkal-
mazdsi korrel biré intézkedésekre korldtozddnak.

138. A Bizottsignak mindenképpen komoly kétségei vannak
azt illetGen, hogy a magyar hatdsdgok éltal 1998. decem-
bere 6ta a Postabank szerkezetatalakitdsdnak és privatiza-
cidjanak el@segitése céljiabdl hozott intézkedések, amelye-
knek része az ismeretlen kovetelésekért jard kartérités,
sziikségesek voltak az ezen rendelkezésben jelolt célok
eléréséhez.

V. Kovetkeztetés

A Bizottsag ennek megfelelGen a kovetkezSképpen hatérozott:

— a Postabank és Takarékpénztir Rt. (jelenleg Erste Bank

Hungary Rt.) javdra hozott, a Magyar Koztdrsasdg dltal a
csatlakozasi okmdny IV. mellékletének 3. pontja értelmében
az ideiglenes eljards alapjan bejelentett aldbbi intézkedései a
csatlakozast kovetGen nem alkalmazandék: 'Aldrendelt kotvé-
nyek, 1995. dprilis’, 'T6keemelés, 1995. szeptember’, ’Aldren-
delt kotvények, 1996. marcius’, 'Aldrendelt kotvények, 1996.
julius”, 'Kotelez§ tartalék képzésének elGirdsa aldli mentesség,
1997. marcius, 'Az dllam altal nydjtott készfizet§ kezesség-
vallalas, 1997. éprilis’, 'Eszkoz swap, 1997. szeptember’,
"T6keemelés, 1997. junius’, 'Aldrendelt kotvények, 1997.
december’, 'T6keemelés, 1998. mdjus’, 'Tékedtcsoportosits,
1998. december’, ’Portfolidtisztitds, 1998. december,
"Mentesség a torvényes hitelezési és befektetési korlatok aldl,
1999. dprilis, 'A Postabank konszoliddcios megdllapodas
szerinti  kotelezettségeinek elengedése, 2001. november’,
Felmentés a nyitott devizapozicié korldtjia aldl, 2001.
oktéber’, Kizardlagossdg a didkhitelek folyésitasahoz sziik-
séges szamlanyitdsra, 2001. szeptember’, ‘Esetleges peresitett
kovetelésekért jard kartérités, 2003. oktdber'.
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— Az Ismeretlen kovetelésekért jard kartérités, 2003. oktdber’ a
csatlakozdst kovetSen is alkalmazandd. A jelen pillanatban
ugy tlinik, hogy az ismeretlen kovetelésekért jard kartérités
llami tdmogatast jelent, és a Bizottsagnak komoly kétségei
vannak a kozos piaccal val6 Osszeegyeztethet@ségét illetGen.

A fenti megfontoldsok fényében a Bizottsdg a csatlakozdsi
okmdny IV. melléklete 3 szakasza (1) bekezdésének c) pontja
(2) és (3) bekezdése, valamint az EK-SzerzGdés 88. cikkének (2)
bekezdésében megdllapitott eljardsok alapjan eljarva kifogdst
emel, hivatalos vizsgélati eljdrdstindit, és felszolitja a Magyar
Koztarsasdgot, hogy ezen levél kézhezvételének idSpontjdtdl
szamitott egy honapon belill nydjtsa be az észrevételeit,
amelyek segithetik a Postabank és Takarékpénztar Rt. (jelenleg
Erste Bank Hungary Rt.) javdra hozott, ismeretlen kovetelése-

/////

A Bizottsdg kéri az Onok hatdsigait, hogy a levél mdsolatdt
azonnal tovabbitsdk a tdmogatds lehetséges kedvezményezettjei
részére.

A Bizottsdg felhivja a Magyar Koztdrsasdg figyelmét, hogy az
érdekelt feleket tdjékoztatni fogja ezen levélnek és annak érdemi
osszefoglaldsdnak az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzététele atjan. A Bizottsdg az EFTA-tagorszdgok koziil az
EGT-megiéllapodést aldir6 orszdgokban miikodé érdekelt feleket
is értesiti az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak EGT-kiegészité-
sében kozzétett kozlemény utjdn, valamint ezen levél mdsola-
tinak megkiildésével az EFTA Feliigyeleti Hat6sagat. A
Bizottsdg felhivast intéz minden érdekelt félhez, hogy a kozzé-
tétel idGpontjatdl szamitott egy honapon beliil nytjtsa be észre-
vételeit.”
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Tuen numero: N 574/2004

Nimike: ruoppauslietteen vapauttaminen jiteverosta

Tarkoitus (toimiala): ympiristonsuojelu, vesistdinfrastruktuuri

Oikeusperusta: Artikel 17, eerste lid, van de Wet belastingen op milieugrondslag
Talousarvio: noin 75 miljoonaa euroa (arvio vuodeksi 2004)

Kesto: ei mddrdaikaa

Muita tietoja: Piitoksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu todistusvoimaisella kielelld |
todistusvoimaisilla kielilld seuraavalla Internet-sivulla:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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Kiyttolupien myontiminen radiotaajuuksien laajakaistaisille point-multipoint -jirjestelmille

Kiyttolupien myontimisti radiotaajuuksien laajakaistaisille point-multipoint -jirjestelmille koskeva
menettely

(2005/C 68/05)

Italian tasavallan viestintdministerion sdhkoisestd viestinnastd ja radiotoiminnasta vastaava osasto ilmoittaa,
ettd tarjousmenettely kayttolupien myontimisestd radiotaajuuksien laajakaistaisille point-multipoint -jdrjes-
telmille on julkaistu 24. helmikuuta 2005 Italian tasavallan virallisessa lehdessd (Gazzetta Ufficiale della
Repubblica Italiana) nro 45 (toinen osa, "Foglio delle inserzioni”) Italian televiranomaisen (Autorita per le
Garanzie nelle Comunicazioni) 23. kesikuuta 2004 tekemin pditoksen nro 195/04/CONS mukaisesti.

Maantieteellisille kattavuusalueille, jotka vastaavat Italian alueita sekd Trenton ja Bolzanon autonomisia
maakuntia, myonnetdin seuraavat kayttoluvat:

a) 24,5—26,5 GHz:n taajuiset taajuusresurssit, jotka koostuvat kunkin kytketyn spektrin osalta yksittéi-
sistd 56 MHz:n taajuisista lohkoista, joita voidaan kayttdd korkeintaan 28 MHz:n annoksina, ja joita on
kiytettdvissd seuraavat médrdt kullakin maantieteelliselld kattavuusalueella:

6: Abruzzo, Basilicata, Calabria, Friuli Venezia Giulia, Valle d’Aosta;
5: Campania, Emilia Romagna, Lazio, Lombardia, Marche, Molise, Piemonte, Puglia, Sardinia, Sisilia;
4: Bolzanon autonominen maakunta, Liguria, Toscana, Trenton autonominen maakunta;

3: Veneto;

b) 27,5—29,5 GHzn taajuiset taajuusresurssit, jotka koostuvat kunkin kytketyn spektrin osalta yksittdi-
sistd 112 MHz:n taajuisista lohkoista, joita voidaan kéyttdd korkeintaan 28 MHz:n annoksina, ja joita
on kaytettdvissd kaksi kullakin maantieteelliselld kattavuusalueella.

Taajuuksia koskevien kayttolupien myontdmistd koskevan hakemuksen voi jattdd 40 paivin kuluttua ilmoi-
tuksen julkaisemisesta Italian tasavallan virallisessa lehdessd. Hakemukset toimitetaan ilmoituksessa ja sithen
liittyvissd ohjeissa ilmoitettujen maardaikojen ja ehtojen mukaisesti.

Lisitietoja lupien myontimistd koskevasta menettelystd, lupiin liittyvistd taajuuksista, osallistumista koske-
vista vaatimuksista ja ehdoista, taajuuksien kdyttod koskevien lupien myontdmiseen liittyvistd kuluista ja
luvat saaneiden osapuolten velvollisuuksista voi saada kyseisestd ilmoituksesta ja ohjeista, jotka ovat myds
ministerion Internet-sivustolla (www.comunicazioni.it).
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C 68/29

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia COMP/M.3687 — Johnson & Johnson/Guidant)

(2005/C 68/06)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. Komissio vastaanotti 15. maaliskuuta 2005 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan
mukaisen ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymistd, jolla yritys Johnson & Johnson (J&], Yhdysvallat)
hankkii neuvoston asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa merkityksessd maardysvallan
yrityksessd Guidant Corporation (Guidant, Yhdysvallat) ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisalté on seuraava:
— J&J: kulutushyodykkeet, lddkeaineet, lddkinnalliset laitteet ja diagnostiikkalaitteet;
— Guidant: sydin- ja verisuonitautien hoidossa kiytettavat ladkinnalliset laitteet.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu toimi voi kuulua asetuksen (EY) N:o
139/2004 soveltamisalaan. Asiaa koskevan lopullisen pditoksen tekoa on kuitenkin lykatty.

4. Komissio kehottaa asianomaisia kolmansia esittimadn sille mahdolliset ehdotettua toimenpidettd
koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timidn ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomau-
tukset voidaan ldhettdd komissiolle faksitse (numeroon (32-2) 296 43 01 tai 296 72 44) tai postitse viit-
teelli COMP/M.3687 — Johnson & Johnson/Guidant — seuraavaan osoitteeseen:

Euroopan komissio

Kilpailun padosasto

Yrityskeskittymien valvonta — Kirjaamo
J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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